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DUVODOVA ZPRAVA

1. Uvob

Evropskd rada na svém zasedani v Lisabonu v bfeznu 2000 stanovila za cil ucinit Evropu
nejkonkurenceschopnéjsi a nejdynamictéjsi znalostni ekonomikou na svété. Zduraznila, Ze je
dilezité vytvofit pfiznivé klima pro malé a stfedni podniky (MSP), S§ifit nejlepSi postup
a zajistit veétsi konvergenci mezi Clenskymi staty. Evropska rada na svém zasedani
v Goteborgu v ervnu 2001 vymezila strategii EU v oblasti udrzitelného rozvoje EU, ktera ma
zajistit soucasn¢ hospodatsky rist, socialni zac¢lenéni a ochranu zivotniho prosttedi. V ramci
udrzitelného rozvoje hraji dilezitou roli zpisoby produkce podnikd.

Komise ve svém sdéleni o obnovené lisabonské strategii z inora 2005 navrhuje soustfedit
Gsili na ,realizaci silngj$iho a trvalého riistu a vytvareni vice lepsich pracovnich mist!. To
vyzaduje opatieni, kterd zajisti riist a konkurenceschopnost a vytvoii z Evropy pfitazlivéjsi
misto pro investovani a préaci. Zdaraziuje potiebu podnécovat podnikatelskou iniciativu,
prildkat dostatecny rizikovy kapital pro zfizeni novych podnikd a udrzet silny evropsky
prumyslovy zaklad soucasné s usnadnénim inovace, zejména ekologické, piinosem vice
lepsich investic do vzd€lavani a Skoleni, zavadénim informacnich a komunikacnich
technologii a udrzitelnym vyuzitim zdrojt.

V Lisabonském procesu je konkurenceschopnost pevné ve stiedu politického zajmu.
V poslednich letech se zvysila snaha o vétsi provazanost a synergii v programech a néstrojich
Spolecenstvi, které jsou uréeny k dosazeni lisabonskych cili. Na jarnim zasedani Evropské
rady v roce 2003 ‘*byla Komise vyzvana k vyvinuti ,integrované strategie
konkurenceschopnosti, kterd bude pravidelné pfezkoumavat horizontalni i odvétvové otazky*.
Ve své odpovédi® predlozila Komise predbéznou analyzu prisluSnych oblasti ¢innosti, ale
vyjadtila svllj zamér zatfadit navrhy definujici politicky projekt rozsifené Unie od 2007-2013
do ramce piipravnych praci na dal$i rozpoctové obdobi. Komise proto v Cervenci 2004
navrhla'v souvislosti se svymi navrhy na dal§i rozpoétové obdobi ramcovy program pro
konkurenceschopnost a inovaci.

2. RAMCOVY PROGRAM PRO KONKURENCESCHOPNOST A INOVACI

Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci (CIP) shromazd'uje ve spolecném
ramci specifické podpirné programy SpoleCenstvi a pfislusné ¢asti jinych programt
Spolecenstvi v oblastech, které jsou podstatné pro zvySeni evropské produktivity, inovacnich
kapacit a udrzitelného ristu, pti¢emz je soucasné vénovana pozornost dopliikovym aspektim
tykajicim se zivotniho prostfedi. Jedna se o tato v soucasné dob¢ platnd opatfeni Spolecenstvi:
rozhodnuti Rady 96/413/ES° o provadéni akéniho programu SpoleCenstvi k posileni

: KOM(2005) 24 ze dne 2. tinora 2005.

Zavéry piedsednictvi Evropské rady v Bruselu ze dne 20. a 21. biezna 2003, odstavec 21. 8410/03 ze
dne 5. kvétna 2003.

Neékteré klicové otazky konkurenceschopnosti v Evropé — smérem k integrovanému pfistupu,
KOM(2003) 704 v kone¢ném znéni, 21.11.2003.

4 Sdéleni o finanénich perspektivach na obdobi 2007-13, KOM(2004) 487 v kone¢ném znéni, 14.7.2004

: Ut.vést. L 167, 6.7.1996, s. 55.

CS



CS

konkurenceschopnosti evropského primyslu; rozhodnuti Rady 2000/819/ES° o viceletém
programu pro podnik a podnikavost, a zejména pro malé a stiedni podniky (MSP); natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1655/20007 o finanénim nastroji pro Zivotni prostiedi
(LIFE); rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2256/2003/ES, kterym se pfijima vicelety
program (2003-2005) pro monitorovani akéniho planu eEurope 2005, Sifeni spravnych
postupll a zvySeni bezpec€nosti siti a informaci (MODINIS); rozhodnuti Rady 2001/48/ES,
kterym se piijimé vicelety program Spolecenstvi na podporu rozvoje a vyuzivani evropskych
digitalnich materialtl v globalnich sitich a na podporu jazykové rozmanitosti v informacni
spolecnosti; nafizeni Rady (ES) €. 2236/95, kterym se stanovi obecna pravidla pro
poskytovani finanéni pomoci SpolecCenstvi v oblasti transevropskych siti, rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady 1336/97/ES®, kterym se stanovi fada hlavnich sméru pro
transevropské telekomunikaéni sité¢; a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
1230/2003/ES’, kterym se pfijima vicelety program ¢innosti v oblasti energie: ,.Inteligentni
energie — Evropa“, na podporu energetické G€innosti a novych a obnovitelnych zdroji energie
ve vSech odvétvich véetné dopravy.

Rémcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci stanovi dalezity a soudrzny pravni
zéklad pro opatfeni SpolecCenstvi, ktera sdileji ustfedni cile posileni konkurenceschopnosti
a inovace, a dopliiuji tak ¢innosti zamétené na vyzkum a podporované rdimcovym programem
Spolecenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace. Jako takovy bude viditeln&jsi
a pochopitelnéjsi pro vetejnost. Nicméné cile a cilové skupiny ramcového programu pro
konkurenceschopnost a inovaci se rizni a jeho struktura tedy odrazi potiebu zviditelnit jeji
jednotlivé prvky. Rdmcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci se bude skladat ze
specifickych podprogramii: programu pro podnikavost a inovaci, programu na podporu
politiky informac¢nich a komunikacnich technologii a programu Inteligentni energie — Evropa.

Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci bude umoznovat ucast ¢lentt EHP,
kandidatskych zemi a zemi zapadniho Balkénu. Dalsi tfeti zemé&, zejména sousedni zemé nebo
zem¢, které maji zdjem o spolupraci se Spolecenstvim, pokud jde o inovacni ¢innosti, se
mohou z¢astnit rAmcového programu, jestlize to stanovi dvoustranné smlouvy.

Program pro podnikavost a inovaci

Evropska rada na svém zasedani v roce 2004 zdiraznila', Ze ,,konkurenceschopnost, inovace
a podpora podnikatelské kultury uréuji podminky ristu — podstatné pro ekonomii jako celek —
a zvlaste¢ dulezité pro malé a stfedni podniky*. Dale upozornila na to'', Ze ,,rist musi byt
Setrny k Zivotnimu prostiedi, aby byl udrzitelny. Riast by mél byt odd€len od negativnich
vlivii na Zivotni prostiedi. Cisté technologie jsou Zivotné dileZité pro plné vyuziti sou¢innosti
mezi podnikem a zZivotnim prostiedim.*

6 Ut.vést. L 333, 29.12.2000, s. 84. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 593/2004/ES (U¥.
vést. L 268, 16.8. 2004, s. 3).

7 Ut. vést. L 192, 28.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) &. 1682/2004 (Ut. vést.
L 308, 5.10.2004, s. 1.).

§ Ut.vést. L 183, 11.7.1997, s. 12. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 1376/2002/ES
(Ut. vést. L 200, 30.7.2002, s. 1).

’ Ut.vést. L 176, 15.7.2003, s. 29.

Zavery predsednictvi Evropské rady v Bruselu ze dne 25. a 26. biezna 2004, kapitola III, oddil (ii)
,,Konkurenceschopnost a inovace®, odstavce 17 a 28. 9048/04 ze dne 19. kvétna 2004
Idem, kapitola III, oddé€leni (iv) ,,Udrzitelny rast z hlediska zivotniho prostiedi®, odstavce 30 a 33.
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Smlouva'? stanovi pro Spoleéenstvi a ¢lenské staty zaklad k zabezpeéeni existence podminek,
které jsou nezbytné pro konkurenceschopnost podnikli Spolecenstvi. K takovym ¢innostem
patii usnadnéni adaptace na strukturdlni zmény, podpora prostiedi vhodného pro podnikavost,
MSP a spolupraci mezi podniky a podpora lepsiho vyuziti inovativniho potencidlu podnikd.

V soucasnosti SpoleCenstvi podporuje v ramci vicelet¢tho programu rozvoj politickych
konceptli pro podnik a podnikavost, jakoz i poskytovani podplrnych sluzeb podnikiim
a finan¢ni nastroje Spolecenstvi pro MSP. Navic Komise provadi analyzu a ¢ini opatieni,
pokud jde o formulaci a podporu strategii konkurenceschopnosti evropského primyslu a
odvétvi sluzeb, véetné odvétvovych faktort pramyslové konkurenceschopnosti. Sesty
ramcovy program Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace
podporuje fadu opatieni, ktera jsou nutna k posileni technickych schopnosti Evropy a zlepSeni
vysledkd v oblasti inovaci.” Program LIFE podporuje inovativni techniky a metody v oblasti
zivotniho prostiedi. VétSina této podpory je vénovana MSP pro demonstraci riznych ¢istych
technologii v klicovych oblastech jako je kvalita vody a recyklace odpadd.

Program pro podnikavost a inovaci spoji dohromady ¢innosti tykajici se podnikavosti, MSP,
prumyslové konkurenceschopnosti a inovace. Zvlasté se zaméfi na malé a stfedni podniky'*od
Spickovych podnikt ( tzv. gazel) az po tradicni mikropodniky a rodinné firmy, které tvoii vice
jak polovinu podnikd v Evropé. Bude se vztahovat na odvétvi primyslu a odvétvi sluzeb.
Déle povzbudi podnikavost a potencialni podnikatele obecné i1 zvlastnich cilovych skupinach,
a vénuje zvlastni pozornost otdzkam rovnosti zZen a muzi. Pfispéje k podpofe rozvoje
podnikatelského ducha u mladych lidi a k zahgjeni jejich podnikatelské¢ Cinnosti podle
Evropského paktu pro mladi ."” Bude to dulezity, nikoli vSak jediny nastroj k provedeni
klicovych opatifeni ve strategickych oblastech stanovenych ,,Evropskym programem pro
podnikavost“'® a k poskytnuti podpory SpoleCenstvi pro opatieni ¢lenskych statl s pouzitim
Evropské charty pro malé a stfedni podniky'” A¢ jsou zajmy MSP zohlednény specificky
programem pro podnikavost a inovaci, budou se projevovat napfi¢ ramcovym programem pro
konkurenceschopnost a inovaci.

Program pro podnikavost a inovaci bude jednim z nastroji, které¢ podporuji provadéni akéniho
planu pro environmentalni technologie®, jehoz cilem je vyloucit piekazky plného vyuziti
potencidlu environmentalnich technologii k ochrané Zivotniho prostfedi, a tak pfispét ke
konkurenceschopnosti a hospodaiskému ristu a zabezpecit, ze béhem dalSich let se Evropska
unie ujme vedouci role pifi vyvijeni a uplatiovani environmentalnich technologii,
a mobilizovat v§echny zic¢astnéné strany k podpote téchto cilti. Evropska rada na svém jarnim
zasedani v roce 2004 privitala akéni plan a vyzvala k jeho provadéni. Vyzvala zejména
Komisi a skupinu Evropské investicni banky (EIB), aby piezkoumaly mobilizaci tfady
finanénich nastroji k podpofe takovych technologii. Sdéleni Komise" jarnimu zasedani
Evropské rady v roce 2005 dale zduraznilo potfebu silné¢ podporovat ekologické inovace
a uvedlo, Zze Komise zesili své usili o podporu environmentéalnich technologii.

12 Clanek 157

1 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1513/2002/ES.

14 Podle definice v doporu¢eni Komise ze dne 6. kvétna 2003. Uk vést. L 124, 20.5.2003, s. 36-41.
1> Zavéry Evropské rady ze dne 22.-23. brezna 2005, piiloha 1, Evropsky pakt pro mladi.

e KOM(2004) 70 v kone&ném znéni ze dne 11. tnora 2004.

Pfijato Radou dne 13. Cervna 2000 a schvéleno Evropskou radou dne 19. a 20. ¢ervna 2000.

18 KOM(2004) 38 v kone¢ném znéni.

Pracujme spolecné pro riust a zaméstnani, novy zacatek pro lisabonskou strategii. KOM(2005) 24
v kone¢ném znéni
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Inovace je postup podnikl spojeny s vyuzivanim trznich moznosti pro nové produkty, sluzby
a postupy podniki. Silny konkuren¢ni tlak je skute¢né nezbytny k tomu, aby spolecnosti
pobidl k trvalému zavazku ohledné inovaci a vyzkumu a technického rozvoje. Zavazek je
uzce spjat s vuli riskovat a zkouSet nové ndpady na trhu a je pro né&j zasadni dostupnost
rizikového kapitalu. Nedostatecna inovace je hlavnim divodem, pro¢ je rust vykonnosti
Evropy neuspokojivy. Program pro podnikavost a inovaci proto podpoii horizontalni ¢innosti
ke zlepSeni, povzbuzeni a podpoie inovace (véetné ekologické inovace) v podnicich. Bude
zahrnovat podporu zvlastnich odvétvovych inovaci, portfolii, partnerstvi mezi vefejnym
a soukromym sektorem, uplatnéni a spravu inovaci. Pfispéje také k poskytovani podpirnych
inovacnich sluzeb na regiondlni Urovni, zejména pro nadnarodni pifenos veédomosti
a technologii a spravu duSevniho a primyslového vlastnictvi.

Rada pro konkurenceschopnost ze dne 13. kvétna 2003 vyzvala ¢lenské staty, aby definovaly
cile politiky v oblasti inovace, a zaroven pienesly zvlastni charakteristiky svych pfisluSnych
inovacnich systémtl. Program pro podnikavost a inovaci bude podporovat rozvoj spravy
a kultury inovaci prostfednictvim analyzy a sledovani poskytovani inovaci, jakoZ i rozvoje
a koordinace inovacni politiky. Program bude podporovat vzajemné vzdélavani za Gcelem
dosazeni vysledkl nejvyssi kvality pii rozhodovani o politikdch na vnitrostatni a regionalni
urovni, povzbuzovat spolupraci mezi vefejnymi a soukromymi ucastniky inova¢niho procesu,
podporovat uvédoméni si dlilezitosti inovaci a rozSifovat spravné inovacni postupy.

Spatny piistup k vhodnym formam financovani se ¢asto uvadi jako hlavni piekazky inovaci
v oblasti podnikavosti a podnikd®. Tento problém by se mohl zhorSit z divodu novych
ucetnich standardd, kvili nimz banky vice vahaji pfevzit na sebe riziko a vedou tak ke kultuie
nratingu®. Program pro podnikavost a inovaci se bude zabyvat pietrvavajicimi zjiSténymi
mezerami na trhu, které vedou k Spatnému piistupu MSP k vlastnimu jméni, k rizikovému
kapitalu a avéram prostfednictvim financnich nastroji SpoleCenstvi spravovanych jménem
Komise Evropskym investicnim fondem (EIF), specializovanym subjektem Spolecenstvi pro
poskytovani rizikového kapitalu a zaru¢nich nastroji pro MSP. Nezavisla hodnoceni v ramci
viceletého programu oznacila trzni pfistup a uplatnéni téchto néstrojui prostiednictvim EIF za
nejlep$i postup”. Proto budou v novém programu existovat v piizptisobené podobé
nadale.Finan¢ni instrumenty Spole€enstvi pro MSP usnadni poskytnuti pocate¢niho kapitalu
a kapitalu v rané fazi zakladani podniku ve prospéch inovativnich nové zalozenych a mladych
spole¢nosti. Mechanismem pro inovativni MSP a MSP s vysokym rlstem (GIF) se rozdéli
riziko a zisky se soukromymi investory, ¢imz se zvysi vliv na poskytnuti vlastniho kapitalu
inovativnim spole¢nostem. Néstroje mechanismu pro inovativni MSP a MSP s vysokym
ristem zlepsi zaopatfeni inovativnich MSP vlastnim kapitdlem pro vyvoj v pocatecni fazi a
ve f4zi rozvoje a zvedne ,,nasledny* kapital, ktery jim pomize dostat produkty a sluzby na trh
a pokracovat ve vyzkumnych a rozvojovych c¢innostech.Zaruéni prostiredky MSP budou
naddle poskytovat protizaruky a spolecné zdaruky zaruénim rezimim, které funguji ve
zpisobilych zemich, a pfimé zaruky financnim zprostfedkovatelim. Budou ureny na pomoc
pii selhani trhu, pokud jde o: i) pfistup MSP s rhstovym potencidlem k Gvérim (nebo
k ndhradam uvért, jakou je leasing); ii) poskytnuti mikrouvéru a iii) pfistup k vlastnimu
kapitalu nebo kvazivlastnimu kapitalu. iv) novy néstroj pfemeény pohledavek na cenné papiry
zmobilizuje dodatecné financovani dluht MSP podle piislusnych dohod o rozdéleni rizik
s dot¢enymi finan¢nimi institucemi.

20 Flash Eurobarometer ¢. 160 o pfistupech k podnikavosti.

Strategic Evaluation of Financial Assistance Schemes to SMEs, Deloitte & Touche, zavére¢na zprava,
prosinec 2003.
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Program pro budovani kapacit podpofi kapacitu finan¢nich zprostiedkovatelt soustiedit se na
dodatecné investice a technické aspekty. Pfijme se téz opatieni, které usnadni MSP
financovani v zemich, kde je bankovni zprostiedkovani vyrazné nizsi nez u priiméru EU.

Evropské podptirné sluzby ve prospéch podniki a inovace hraji vyznamnou roli pfi
zajistovani piistupu MSP k informacim o fungovéni a pfilezitostech vnitiniho trhu zbozi
a sluzeb, jakoz i pfi nadnarodnim pienosu inovaci, védomosti a technologie. Tyto sluzby
mohou hrat rozhodujici roli zejména v podpofe a Sifeni informaci o programech Spolecenstvi
a jejich vysledcich a v zajisténi interakce mezi Komisi a MSP.

Program pro podnikavost a inovaci podpoii také pozitivni rozvoj politiky prostfednictvim
porovnani pomoci referencnich ukazatell, studii a vymén spravnych postupi mezi
vnitrostatnimi a regionalnimi organy a ostatnimi znalci v oblasti politik pro podniky,
podnikavost, inovaci a konkurenceschopnost. Bude pracovat s ¢lenskymi staty a ostatnimi
ucastnickymi zemémi na zlepSovani pravniho a spravniho prostiedi pro podniky. Akce
twinningll mezi organy na vnitrostatni a regiondlni Urovni by mohly byt zahdjeny jako
prostiedek pro nasledovani doporuceni této ¢innosti na rozvoji politiky.

Program na podporu politiky informacnich a komunikacnich technologii

Opatieni na podporu informac¢nich a komunikacnich technologii (ICT) v podnicich, spravach
a sluzbach vetejného sektoru byla vétSinou provadéna v souvislosti s iniciativou eEurope,
ktera podporuje koordinaci akci ¢lenskych statd*. Ta zahrnuji SpoleCenstvim financovany
program eTEN (TEN Telecom)®, ktery podporuje ovéfovani a rozmistovani transevropskych
sluzeb zalozenych na ICT. Dale zahrnuji program eContent™, jehoz cilem je podpora rozvoje
inovativnich evropskych digitalnich materiali, a MODINIS, ktery poskytuje pfimou podporu
¢innostem tykajicim se porovnavani sreferencnimi ukazateli, studii, foér, podpory
a vzbuzovani povédomi o opattenich, které poméhaji provést eEurope.

Zavedeni informacnich a komunikacnich technologii jak soukromym, tak vefejnym sektorem
je klicovym prvkem pfi zlepSovani vysledkli v oblasti inovace a konkurenceschopnosti.
Informacni a komunikacni technologie jsou pilifem znalostni ekonomiky. Jsou také
zprosttedkovatelem organizaéni zmény a inovace. Navic, jelikoZz jsou informacni
a komunikacni technologie odvétvim s vysokym rustem, piedstavuji podstatnou a zvysujici se
¢ast pfidané hodnoty vSech produkti a sluzeb. V EU byl napiiklad ro¢ni riist produktivity
v letech 1995 a 2000 asi 1,4 % a odhaduje se, ze asi 0,7 % ristu Ize pfi¢itat informacnim
a komunika¢nim technologiim.

Informac¢ni a komunika¢ni technologie se snazi uspokojit zvySenou poptavku po lepsi
zdravotni péc¢i (eHealth), po u¢inném vzdélavani a celozivotnim uceni (eLearning), po lepsi
kvalité zivota ve stafi, po vétsim bezpeci a zaClenéni, jakoz i vétsi ti¢asti. Diky informacnim
a komunika¢nim technologiim mohou byt vefejné sluzby a novy digitadlni material dodany
ucinnéji, cilenéji, osobitéji a pristupnéji. Nicméné investice do informacnich a komunikacnich
technologii a uzivani online sluzeb v Evrop€ je niz§i a pomalej$i nez u naSich hlavnich
konkurentti, zejména v odvétvich sluzeb. V letech 1995 a 2001 byly investice do investi¢niho
majetku informacénich technologii o 1,6 % HDP niz§i nez v USA*. Ackoliv primarni

2 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2256/2003/ES

= Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 1336/97/ES

# Rozhodnuti Rady 2001/48/ES; bude dokonéeno v roce 2005 programem eContentplus.
= OECD (2003): informacni a komunika¢ni technologie a hospodarsky rust.
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odpovédnost za investicni programy zlistava na podnicich a vnitrostatnich spravach, je zde i
role Spolecenstvi. V prosinci 2004 vyzvala proto Rada ve slozeni pro telekomunikace
k ucelené politice, pokud jde o informacni a komunikacni technologie. To bylo potvrzeno
Evropskou radou v bieznu 2005, kterd pozadala Komisi o pfipravu nové iniciativy pro
informacni spolecnost.

Specificky program na podporu politiky informacnich a komunikacnich technologii bude
jednim z prostfedkii na podporu opatieni vymezenych v nové iniciativé nazvané ,,i2010:
Evropskd informacni spolecnost”, jak bylo ozndmeno ve sdéleni Komise o obnovené
lisabonské strategii v unoru 2005%. Program podpoii Sir$i vyuziti informacénich
a komunikac¢nich technologii ob¢any, podniky a vefejnymi spravami a bude se snazit
o zvySeni verejnych investic do informacnich a komunikacnich technologii. Tento program
bude stavét na zkuSenostech ziskanych z programi eTen, eContent a MODINIS a zaroveil
bude zlepSovat synergii mezi nimi a zvySovat jejich vliv. Bude podporovat opatteni pro
rozvoj jednotného evropského informacniho prostoru a posilovat vnitini trh pro informaéni
produkty a sluzby. Bude se snazit podporovat inovaci prostfednictvim Sir§iho zavedeni
informacnich a komunika¢nich technologii a rozséhlejsich investic do nich, aby se vyvinula
informacni spolec¢nost pro vSechny, uspornéjsi a u€¢inngjsi sluzby v oblastech vetfejného zajmu
a aby se zlepSila kvalita Zivota. Bude se také zabyvat roztiiSténosti evropského trhu
s digitalnim materidlem a rovnéz bude podporovat produkci a distribuci evropského online
materidlu a evropské kulturni a jazykové odliSnosti a bude pokracovat od roku 2008
programem eContent+, ktery byl neddvno pfijat Radou a Evropskym parlamentem.

I kdyz nejvétsi finanni podporu pro rozmisténi a nejlepSi vyuziti informacnich
a komunikac¢nich technologii poskytuje soukromy sektor a cClenské staty, podpora
Spolecenstvi umoziiuje zejména rozvijeni spolecnych pfistupti a koordinovanych ¢innosti,
sdileni spravnych postupti a rozvinuti interoperabilnich feSeni po celé Unii. Také hraje
kli¢ovou roli pii podpofe vicejazyéného prostiedi, které respektuje kulturni rozdily. Cinnost
Spolecenstvi je také podstatna pro zajisténi vhodného propojeni s ostatnimi politikami EU,
véetné pravnich ramct pro elektronickou komunikaci (eCommunications) a Televizi bez
hranic (Television without frontiers), jakoz i1 pro vnitini trh, zaméstnanost, vzdélavani
a mladez, udrzitelny rozvoj, bezpecnost a obchodni politiku.

Program Inteligentni energie — Evropa

Program Inteligentni energie — Evropa (2003-2006)*” bude nadale pokracovat v rozsifené
podobé v ramci ramcového programu pro konkurenceschopnost a inovaci. Podle ¢l. 175
odst. 1 Smlouvy je cilem programu Inteligentni energie — Evropa podporovat udrzitelny
rozvoj v oblasti energie a prispet k dosazeni obecnych cili ochrany zivotniho prostiedi,
bezpecnosti zdsobovani a konkurenceschopnosti.

Témer 94 % emisi sklenikovych plyni se pficita spotiebé energie a doprava je odpovédna za
90 % vysSich emisi CO,. Ke splnéni pozadavkli z Kjoto jsou dilezité Uspory energie
a podpora vyuzivani obnovitelnych zdroji a snizovani zavislosti Evropy na dovozu energie,
ktera by mohla dosahnout az 70 % v roce 2030. Unie pracuje na ambiciéznim cili zvySit podil
obnovitelné energie na hrubé domaci spotiebé do roku 2010 na 12 %* a dale snizovat
konec¢nou spotiebu energie; téchto cili vSak nelze dosdhnout, pokud nebudou pftijata

26 COM (2005) 24, 2.2.2005.

= Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 1230/2003/ES ze dne 26. &ervna 2003, UF. vést. L 176,
15.7.2003, s. 29.

28 Sdéleni Komise ,,Podil obnovitelné energie v EU*, KOM (2004) 366 v konecném znéni, 26.5.2004.
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dodatecna opatifeni na urovni ¢lenského statu nebo Spolecenstvi. Unie si sama stanovila jasné
kvantitativni cile pro vyuziti inteligentni energie, které by mély byt dosazeny do roku 2010.
Cile zahrnuji zdvojeni podilu obnovitelnych zdroji energie na spotieb¢ energie v EU, aby
bylo dosazeno 12 %, zvySeni podilu elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji na 21 %
a zvySeni podilu biopaliv na 5,75 % vSech pohonnych hmot a motorové nafty pouzivané
v dopravé. Také se musi dosdhnout vice kvalitativnich cili, jako jsou zvySené prodeje
produktii/zatizeni pro usporu energie a rozsifit vysoce ucinnou kogeneraci elektiiny a tepla.
Clenskym statim byly u¢inény dva dilezité navrhy, prvni tykajici se zvlastniho sniZeni
objemu energie pro konec¢nou spotfebu o 1% za rok a druhy tykajici se sniZeni spotieby
energie u vyrobkl pouzivajicich energii a poctu vyrobkd, které spliuji pozadavky ekologické
konstrukce. Soubézné s témito legislativnimi opatfenimi provadi SpoleCenstvi programy,
které napomahaji provadét pravni predpisy SpoleCenstvi. Program Inteligentni energie —
Evropa je netechnicky program v oblasti energie, ktery se zaméfuje na odstranéni
netechnickych piekazek, vytvareni trznich pftilezitosti a zvySovani povédomi o tématu.
Pfedbézné hodnoceni naslednického programu ,Inteligentni energie — Evropa® zjistilo, ze
soucasny program je hospodarny a ze novy program by mél v tomto trendu pokracovat. Cilem
programu Inteligentni energie — Evropa vramci rdmcového programu pro
konkurenceschopnost a inovaci tedy je urychlit provadéni dohodnuté strategie Spolecenstvi
acilt v oblasti udrzitelné energie, zejména: usnadnit rozvoj a provadéni pravniho ramce

vvvvvv

A%

vyuziti energetické ucinnosti, obnovitelnych zdroju energie a diverzifikace energie a poptavku
po nich, véetné dopravy prostiednictvim zvySovani povédomi a znalosti u klicovych
ucastnikti v EU. Program pomiize ptekonat propast mezi uspéSnou demonstraci inovativnich
technologii a jejich G¢innym uvedenim na trh, aby se dosahlo jejich hromadného rozsifeni.
Pomuze posilit spravni kapacity pro vyvijeni strategii a politik a provadéni existujicich
pravnich a spravnich predpisti, zejména s ohledem na nové ¢lenské staty. Cilem programu je
také udrzet hospodarsky rist s vytvarenim pracovnich mist, vétsi socialni soudrznosti a vyssi
kvalitou zZivota a zaroven zabranit plytvani s pfirodnimi zdroji. Program bude rozdé€len do tfi
oblasti: 1) energeticka ti¢innost a raciondlni vyuzivani energie, zejména v odvétvi stavebnictvi
a primyslu (,SAVE®); i1) nové a obnovitelné zdroje energie pro centralizovanou i
decentralizovanou vyrobu elektfiny a tepla a jejich zaclenéni do mistniho prostiedi
a energetickych systému (,, ALTENER®); ii1) energetické aspekty dopravy, diverzifikace paliv,
zejména prostfednictvim nové vyvijenych zdroji a obnovitelnych zdroji energie,
obnovitelnych paliv a energetické Gc¢innosti v dopravé (,,STEER®). Program navic poskytne
financovani horizontalnich iniciativ, které spojuji energetickou uc¢innost a obnovitelné zdroje
energie v nékterych odvétvich hospodaistvi a/nebo kombinuji rizné prosttedky, néstroje
a ucastniky v ramci stejné cinnosti nebo projektu.

S pomoci novych nastrojli vnéj$i pomoci navrZzenych Komisi v zafi 2004 bude zachovan
mezinarodni rozmér programu Inteligentni energie (,, COOPENER)”.

Budou podporovany dva druhy projekth: zaprvé podporovani a rozSifovani projektli, které
maji podporovat pfiznivé obecné podminky pro technologie pro udrzitelnou energii, véetné
spravnich struktur, obecné zvySovani povédomi, horizontdlni a vertikdlni spolupraci

» Sdéleni o nastrojich vnéjsi pomoci v ramci budouciho finan¢niho vyhledu na obdobi 2007-2013, KOM

(2004) 626 v konecném znéni; Navrh nafizeni o zfizeni nastroje predvstupni pomoci (IPA) KOM
(2004) 627 v koneném znéni; Navrh nafizeni, kterym se stanovi obecnd ustanoveni o nastroji pro
evropské sousedstvi a partnerstvi KOM (2004) 628 v kone¢ném znéni; Navrh nafizeni o finan¢nim
nastroji pro rozvojovou a hospodarskou spolupraci, KOM (2004) 629 v kone¢ném znéni.

CS



CS

a propojeni siti, jakoz 1 lepS$i provadéni pravniho ramce; a zadruhé replikacni projekty
systematicky podporujici rozsiteni novych technologii pro udrzitelnou energii.

Vzhledem k provadéni a fizeni programu zvazuje Komise prodlouzeni funkcniho obdobi
Vykonné agentury pro inteligentni energii a povéfeni tohoto subjektu tikoly fizeni programu,
které nezahrnuji politickou volbu.

3. RiZENi NOVEHO RAMCOVEHO PROGRAMU PRO KONKURENCESCHOPNOST
A INOVACI

Ackoliv budou mit jednotlivé programy tvotici rAimcovy program pro konkurenceschopnost
a inovaci k dispozici své vlastni fidici vybory a sestavi své vlastni pracovni programy,
ramcovy program poskytne sjednoceny pfistup k hlavnim cilim. Provadéci nastroje budou
Casto slouzit vice nez jednomu programu, a tak je ucini pro uzivatele ptrehlednéjSimi.
Ramcovy program pro konkurenceschopnost bude proto jednodussi nez stavajici opatieni,
v nichz existuje vedle sebe vice reziml financovani a vice nastroju.

Naptiklad:

— Finan¢ni nastroje SpolecCenstvi budou podporovat MSP v tradi¢nich odvétvich
ainvestory do informacnich a  komunikacnich  technologii, inovace
a environmentalnich technologii.

— Podptrné sluzby ve prospéch podniki a inovace hraji vyznamnou roli pfi
zajistovani piistupu MSP k informacim tykajicim se fungovani a pfilezitosti
vnitiniho trhu, pfi¢emz poskytuji zpétnou vazbu informaci od MSP pro tGcely rozvoje
politiky a hodnoceni vlivii a pomahaji podniktim pii pfeshrani¢ni spolupraci. Ale
budou také rozsifovat informace a zvySovat povédomi o politikdch zalozenych na
inovaci, pravnich ptedpisech a podporovat vyuziti vysledki vyzkumnych programi
a poskytovat zprostfedkovatelské sluzby pro pienos technologii a védomosti a pro
budovani partnerstvi mezi u¢astniky inova¢niho procesu’’.

— Hlavnim bodem programu bude vytvareni siti mezi zicastnénymi stranami. Bude
usnadnén tok znalosti a napadd, ktery je sam o sob¢ zakladni podminkou inovace.

Planuje se, Ze nékteré ukoly tykajici se specifickych programii budou neptimo fizeny Komisi,
ktera vyuzije novych vykonnych agentur nebo ptizpisobi stavajici vykonné agentury. To plati
pfedevS§im pro projekty v oblasti energie, které budou fizeny a provadény rozsifenou
Vykonnou agenturou pro inteligentni energii. Finan¢ni nastroje Spolecenstvi pro MSP budou
pievazné tizeny Evropskym investiénim fondem. Spoluprice s mezindrodnimi finanénimi
institucemi se bude tykat mezinarodnich rozvojovych bank, napt. Evropské banky pro obnovu
arozvoj (EBOR).

30 véetné inovacnich sluzeb CORDIS.
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4. SOULAD S OSTATNIMI POLITIKAMI

Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci, strukturalni fondy a rozvoj
venkova

Pro lepsi evropskou konkurenceschopnost a inovaci je hlavni regionalni rozmér. Komisi
navrzend nova politika soudrznosti se zabyva ptetrvavajicimi regionalnimi rozdily v téchto
oblastech a c¢ini z konkurenceschopnosti a inovace jednoznacny a ustfedni zéklad pro
intervenci  strukturalnich fondd v ramci cild ,konvergence* a ,regionalni
konkurenceschopnost a zaméstnanost“. Komise navic navrhne strategické pokyny
Spolecenstvi tykajici se soudrznosti, které stanovi, jak maji vnitrostatni a regiondlni organy
odpovédné za spravu strukturdlnich fondd zohlednit priority na wrovni EU vcetné
konkurenceschopnosti a inovace. Pokyny nabizeji moznost povzbudit fidici organy
k investicim, které doplni politiku EU v oblasti konkurenceschopnosti a inovace. Pokud maji
byt tyto cile dosazeny ucinn€, musi byt intervence zaloZena na porozuméni potiteb MSP,
ucinnych politikach podporujicich podniky a podnikavost, inovaci a pouzivani informacnich
a komunikac¢nich technologii, investicich do environmentéalnich technologii, vyuzivani
energie, spravném postupu v oblasti nastrojii financovani pomoci ciziho a vlastniho kapitalu
a prenosu technologii.

Podobné Ize uvazovat o fadé€ intervenci nové politiky rozvoje venkova. Jeji zakladni cile —
zlepSena konkurenceschopnost zemédélsko-potravinového fetézce, udrzitelné
obhospodatovani pudy, hospodaiska diverzifikace a mistni rozvoj — ptispéji k udrzitelnému
inovaci. VétsSina podnikli ve venkovskych oblastech jsou MSP s vysokym podilem malych
podnikt a mikropodniki, pro které je pfistup k inovaci a informacnim a komunika¢nim
technologiim zivotné dulezity.

Regiony, zpilisobilé pro konvergencni cil strukturalnich fondd, jsou povzbuzovany k tcasti na
vyménach organizovanych v souvislosti s rAmcovym programem pro konkurenceschopnost
ainovaci, aby byla zohlednéna jejich zvlastni situace pii vybéru spravnych postupt,
uzpusobenych pro jejich potieby.

Jestlize ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci uréi a podpofi nejlepsi postup
a dosazeni nejlepsich vysledkl v téchto oblastech, fondy soudrznosti, jakoZ 1 novy fond pro
rozvoj venkova, by mély byt nejlépe vyuzivany vnitrostatnimi a regionalnimi orgény jakozto
hlavni néstroj, ktery umoziluje dostat tyto zpozdéné regiony na uroven nejlepSich vysledk;
podporovanim regionalni konkurenceschopnosti a inovace a tudiz snizovanim rozdili. Navrhy
na regiondlni financovani budou rozpracovany regionalnimi subjekty, aby se uspokojily jejich
vlastni potieby a ambice (podle zesilenych zdsad subsidiarity a proporcionality). Je proto
dilezité, aby nebyl ohroZen princip soudrznosti nebo nevznikl konflikt s nejvys$Simi misty
spravni struktury strukturdlnich fondi. Nicméné clenské stity a regiony by mély byt
rdmcovym programem pro konkurenceschopnost a inovaci aktivné motivovany k zajisténi
toho, ze se opatfeni podporovand Evropskym fondem pro regionalni rozvoj a Evropskym
fondem pro rozvoj venkova tidi ptiklady nejlepSiho postupu v dané oblasti, jak byly rozvijeny
a uréeny v souvislosti s opatienimi rdmcového programu pro konkurenceschopnost a inovaci,
zejména prostiednictvim ¢innosti pro vytvareni siti.
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Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci a sedmy ramcovy program pro
védecky a technicky rozvoj

Konkurenceschopnost a inovace v Evropé bude podporovéna nejen sedmym ramcovym
programem pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace (FP7-RTD), ale i ramcovym
programem pro konkurenceschopnost a inovaci. Tyto programy se budou dopliovat
a navzajem posilovat v podpofie lisabonskych cilu.

Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci se bude zabyvat jak technickymi, tak
netechnickymi aspekty inovace. Pokud jde o technickou inovaci, zaméfi se na nasledné faze
vyzkumného a inovacniho procesu. Konkrétné bude podporovat inovaéni podptrné sluzby pro
ptrenos technologii a uzivani, projekty pro uplatnéni a zavadéni stavajicich novych technologii
v oblastech jako jsou informa¢ni a komunikacni technologie na trh, energii a ochranu
zivotniho prostiedi’', jakoZ i rozvoj a koordinaci vnitrostatnich a regionalnich inovaénich
programu a politik. Také zlepsi dostupnost a ptistup inovativnich MSP k vnéjSim zdrojim
financovani, v¢etn¢ financovani vyzkumu a vyvoje inovacnich ¢innosti, a podpoii ucast MSP
v sedmém ramcovém programu pro védecky a technicky rozvoj a demonstrace.

Sedmy rdmcovy program pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace bude nadile
pokraCovat a posilovat podporu nadnarodni spoluprace v oblasti vyzkumu, technického
rozvoje a demonstrace, zejména mezi podniky a vefejnymi vyzkumnymi organizacemi, jakoz
1 zvlastnich rezimi védeckého a technického rozvoje ve prospéch MSP a mobilitu
vyzkumnych pracovnikii mezi firmami a akademii. Pfitom se vice zaméfi na potieby
technickych inovaci v primyslu a zavede nové Cinnosti ve formé spojenych technickych
iniciativ v klicovych oblastech primyslového z4jmu. Bude také dale podporovat rozsifovani
a vyuzivani vysledkl vyzkumu v ramci projektti a ve zvlastnich tématickych oblastech, jakoz
1 koordinaci vnitrostatnich vyzkumnych programil a politik. Podpora nadndrodni spoluprace
mezi regionalnimi portfolii doplni podobné ¢{innosti rdmcového programu pro
konkurenceschopnost a inovaci, které se zamétuji na regionalni inovacni €innosti a politiky.

Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci a celoZivotni vzdélavani

Vzdélavani a Skoleni jsou vyznamné pro zajiSténi toho, aby zdatnosti a znalosti nutné
k inovaci byly u lidskych zdroji Evropy aktualizovany. Vysoce kvalifikovana pracovni sila
1épe reaguje na rychle se ménici poptavce podnikil a je pro ni jednodussi adaptovat se na
novou praci. Vzdélavani a Skoleni také ptispivaji k rozsifovani znalosti a k procesu, v némz
organizace Cerpaji ze svych zkuSenosti, a ke zlepSeni jejich postupli, produktii a sluzeb.
Evropa potiebuje vice lepSich investic do vzdelavani a Skoleni a pfijeti navrZzeného
,Integrovaného akéniho programu v oblasti celozivotniho vzdélavani‘**> pomuize podpofit
podnikavost, dlouhodobé odborné vzdélavani a Skoleni a pomtize organizacim stat se ,,uc¢icimi
se organizacemi®.

Evropsky socidlni fond (ESF) bude rovnéz ptednostné podporovat systémy celozivotniho
vzdélavani jakozto soucast své priority, kterou je zvySovat piizpisobivost pracovniki
a podnikii, zejména podporou vyssich investic podnikti do lidskych zdroju, zvlasté MSP
a pracovnik.

3 Konkrétnim piikladem je projekt Gallileo, jelikoz inovativni MSP mohly rozvinout aplikace nabizené

satelitnim polohovym systémem Gallileo pro logistiku, dopravu, bezpecnostni a zabezpeCovaci tcely.
32 KOM(2004) 474 v kone&ném znéni.
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Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci, Evropsky socialni fond a program
celozivotniho vzdélavéani, zejména ¢innosti v ramci programu Leonardo da Vinci, se tedy
vzajemn¢ podporuji.

Cinnosti na podporu po¢itadové gramotnosti zohledni strategické prace tykajici se zékladnich
dovednosti, které byly provedeny pod dohledem ,,Vzdé¢lavani a Skoleni 2010%, a podporu
pocitacové gramotnosti nabidnutou programem celozivotniho vzdélavani®.

Réamcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci a transevropské sité

Pro konkurenceschopnost a socidlni a hospodatskou soudrznost v Evropské unii je Zivotné
dalezité, aby byly dokonceny a uvedeny do provozu transevropské dopravni, energetické
a telekomunikacni sité. Podle ¢lanku 154 Smlouvy ma pfistup do téchto siti klicovy vyznam
pro uspéch MSP na vnitinim trhu. Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci
a politika tykajici se transevropskych siti se navzdjem posiluji tim, Ze podporuji
konkurenceschopnost podnika: naptiklad program Inteligentni energie — Evropa bude
podporovat modely raciondlnéjsiho, G¢innéjsiho a udrzitelného vyuziti energie tim, ze urci
a odstrani spravni, komunika¢ni a jiné netechnické prekdzky. Ramcovy program pro
konkurenceschopnost a inovaci tak usnadni propojeni s transevropskou energetickou siti
a pristup k ni.

5. KONZULTACE A HODNOCENI VLIVU

Navrh Komise tykajici se rdmcového programu pro konkurenceschopnost a inovaci prosel
hodnocenim vlivu a byl vefejné konzultovan. Nazory zucastnénych stran ohledné navrzeného
rdmcového programu pro konkurenceschopnost a inovaci byly shromazd’ovany na zakladé
konzulta¢niho dokumentu od prosince 2004 do tinora 2005. Dokument se soustiedil se na
vyhody a pfidanou hodnotu spojeni riznych prvki do jediného programu a na to, jaky bude
mit program vztah k jinym opatifenim Spolecenstvi v oblasti konkurenceschopnosti a inovace.
Konzultace zicastnénych stran ohledné nékterych zvlastnich slozek rdamcového programu pro
konkurenceschopnost a inovaci byly provedeny zvIast'.

Népad vytvofit ramec pro ¢innosti na podporu konkurenceschopnosti a inovace mél obecné
by mohly byt oslabeny. Hlavni cile programu byly také vétsinoveé podpofeny, zejména pokud
jde o inovaci. Respondenti potvrdili, Ze bylo zjevné tfeba zasdhnout na evropské trovni do
téchto oblasti bez ohledu na primarni odpovédnost Clenskych statt. VétSina zucastnénych
stran vidéla navrzeny rdmcovy program jako pftilezitost, jak ucinit slozky programil
ramcového programu pro konkurenceschopnost a inovaci snadno pouzitelnymi a jednoduse
piistupnymi pro MSP.

Konzultacni proces dal mnoho uziteCnych komentari a navrhi; ty se vSak vice tykaly
programovaci a provadéci faze nez pravniho aktu a budou zohlednény ve vhodnou dobu.
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6. SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

Program se bude zabyvat vyzvami, které byly vhodné oznaceny a jsou v souladu se zasadou
proporcionality”®. VSechny oblasti, na které se vztahuje ramcovy program pro
konkurenceschopnost a inovaci, patfi do oblasti spole¢né¢ odpovédnosti Clenskych stath
a Spolecenstvi*’. Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci bude zasahovat pouze
v ptipadech, kdy ke zlepSeni vysledki na vnitrostatni trovni a na urovni niz$i nez je celostatni
nebo k dosaZzeni cili Spoledenstvi prokazatelné lépe pfisp&ji nastroje Spoledenstvi. Ridici
vybory ziizené pro slozky programu budou zajistovat, aby jimi podporované ¢innosti byly
v souladu s prioritami Clenskych statti. Proporcionalita bude primarné zajiSténa tim, Ze se
intervence zaméti na selhani trhu.

Nastroje programu jsou také v souladu se zasadami subsidiarity a proporcionality:

— Finan¢ni nastroje Spolecenstvi pro MSP umozni vnitrostatnim nastrojim byt spolu
s podporou znamkovani AAA ratingu Evropské investicni banky jesté U¢inngjsi.
Proporcionalita téchto nastrojii je zajiSténa pomoci trznich zprosttedkovateld. Budou
se zabyvat problémy, které se navzdory integraci trhu s financnimi sluzbami objevuji
kvili zjisténym a pretrvavajicim selhanim trhu a doplni jiné intervence Evropského
investi¢niho fondu (zaloZené na vlastnich zdrojich), jakoz i €innosti mezinarodnich
finan¢nich instituci. Evropsky rozmér zajisti rozSifeni spravného postupu pii
poskytovani téchto nastrojii a také podpoii koordinované cinnosti. V mnoha
¢lenskych statech existuje v tomto ohledu nedostatek a piistup k vhodnym finanénim
prostiedktim ziistava prekdzkou rozvoje podnikavosti, inovace, rozvoje informacni
spole¢nosti a rozvoje a pouziti environmentalnich technologii.

— Podpora Spolecenstvi pro evropské podpirné sluzby ve prospéch podnikii a inovace
bude napomahat partnerskym organizacim, které jsou ¢inné v ¢lenskych statech, pfi
poskytovani dopliikkovych podptirnych sluzeb pro podniky a inovaci malym
a stfednim podnikiim a pfi povzbuzovani spoluprace podnikli v celé EU. Jednotliva
centra budou moci se spolecnou podptrnou strukturou nabidnout decentralizované
informace a poradenské sluzby. Proporcionalita je zajiSténa spolupraci
s partnerskymi organizacemi, které jsou dobie zaclenény do hospodaiského zivota
svého regionu.

— Opatieni pro rozvoj politiky jako vyména zkuSenosti, porovnavani s referenénimi
ukazateli a koordinace vnitrostatnich politik, pomlze organiim zlepSovat pfistup
jejich politiky k podminkdm pro rozvoj podnikavosti, rozvoj MSP, inovaci,
ekologickych inovaci a rozvoj a pfijeti informacnich a komunika¢nich technologii.
Takové vymény jsou soucasti oteviené metody koordinace a pouzivaji se jako nastroj
pro pomoc vnitrostatnim orgdniim pii zlepSovani reakci jejich vlastnich politik.
Mohou je nasledovat twinningové akce, jejichz pfidana hodnota pro Spolecenstvi
vyplyva z jejich pteshrani¢ni povahy.

— Hlavni podporu pro inovaéni projekty podnikii v Evropé =zajiStuji vnitrostatni
a regiondlni programy a plany. Nicmén¢ tyto programy jsou stale roztiisténé podle

3 Clanek 5 Smlouvy ES a Protokol o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality, ktera tvoii piilohu

Amsterdamské smlouvy.
pravnimi zaklady ramcového programu pro konkurenceschopnost a inovaci jsou ¢lanky 156, 157 odst. 3
a ¢l. 175 odst. 1 Smlouvy.
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vnitrostatni nebo regionalni hranice, a nemohou proto Casto vyuzit tvofivy potencial
zjinych zemi EU. Podpora spoluprace vnitrostatnich a regiondlnich inovacnich
programi pro podniky se bude zabyvat timto problémem, zejména pomoci vymén
a podpory nejlepsiho postupu.

Projekty se sdilenymi naklady jako provadéci projekty, pilotni projekty a projekty
trzni replikace budou mit za cil povzbudit inovaci, vytvareni siti mezi zi¢astnénymi
stranami, prenos a zavadéni novych technologii na trh, ¢asto na pfeshrani¢nim
zakladu. Finan¢ni pomoc, kterd je pfidélena takovym projektim, bude urcena na
zéklad¢ pridané hodnoty, kterou budou mit opatieni pro SpoleCenstvi, a v souladu
s cili a pracovnim planem ptislusného programu.

VLIV NA ROZPOCET

,Legislativni finan¢ni vykaz* uvedeny v pfiloze tohoto rozhodnuti stanovi predbézny vliv na
rozpocet. Je v souladu s finan¢nim planovanim na obdobi 2007-2013 navrzenym Komisi.*

35

KOM(2004)101, 26.2.2004.
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2005/0050 (COD)
Navrh
ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se zFizuje ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci
(2007-2013)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 156, ¢l. 157
odst. 3 a ¢l. 175 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise™,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®’,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti®®,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy™,

vzhledem k témto duvodim:

(M

)

3)

Evropskd rada na svém zasedani v Lisabonu v bieznu 2000 stanovila za cil ucinit
Evropu nejkonkurenceschopnéjsi a nejdynamictéjsi znalostni ekonomikou na svéte.
Zdlraznila, Ze je dilezité vytvofit pfiznivé klima pro malé a stfedni podniky (MSP),
Sifit nejlepsi postup a zajistit veétsi konvergenci mezi ¢lenskymi staty. Evropska rada
na svém zasedani v Goteborgu v cervnu 2001 vymezila strategii EU v oblasti
udrzitelného rozvoje EU, ktera ma zajistit soucasn¢ hospodarsky rist, socidlni
zaclenéni a ochranu zivotniho prostfedi. V ramci udrzitelného rozvoje hraji dilezitou
roli zptsoby produkce podnikt.

Ve snaze piispét ke zvySeni konkurenceschopnosti a inovacni kapacity
ve Spolecenstvi, k pokroku znalostni spole¢nosti a udrzitelného rozvoje zalozeného na
vyvazeném hospodarském ristu je tfeba stanovit rdmcovy program pro
konkurenceschopnost a inovaci (dale jen ,,rdmcovy program*).

Tento program je v souladu se sdélenim Komise jarnimu zasedani Evropské rady
snazvem ,Pracujme spole¢né¢ pro rdst a pracovni mista — novy zalatek pro
lisabonskou  strategii“®,  které  vyzaduje opatieni, ktera  zajisti  rQst
a konkurenceschopnost a vytvoti z Evropy pfitazlivéj$i misto pro investovani a praci.

36
37
38
39
40

Uk. vést. C ...

, LL1s [
Ut vést. C[...], [...],s. [...]
Ut.vést. C[...L, [...], s. [...]
Ut.vést. C[..., [...], s. [...]
KOM(2005) 24, 2.2.2005.
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Sdéleni rovnéz zdurazituje potfebu podnécovat podnikatelskou iniciativu, ptilakat
dostatecny rizikovy kapitdl pro zfizeni novych podnikii a udrzet silny evropsky
prumyslovy zéklad soucasné s usnadnénim inovace, a to zejména ekologicka inovace
souvisejici s environmentalni technologii nebo tuto environmentalni technologii
pouzivajici, zavadénim informacnich a komunikac¢nich technologii (ICT)
a udrzitelnym vyuzitim zdroji. Zatimco pro konkurenceschopnost je z velké casti
rozhodujici  ¢innost  dynamickych podniki, jez puasobi na otevienych
a konkurenceschopnych trzich a jejichz ¢innost je podporovéna fadnymi ramcovymi
podminkami, zejména pravnim rdmcem piiznivym pro inovaci, ma financovani
Spolecenstvi za ukol poskytovat podporu a dodate¢né finan¢ni prostfedky s cilem
pomoci pii selhani trhu.

Réamcovy program shromazd'uje zvlaStni opatieni Spolecenstvi v oblastech
podnikavosti, MSP, primyslové konkurenceschopnosti, inovace, informacnich
a komunikacnich technologii (ICT), ekotechnologii a inteligentni energie, kterd byla
doposud predmétem téchto pravnich ptedpisi SpolecCenstvi: rozhodnuti Rady
96/413/ES ze dne 25.c¢ervna 1996 o provadéni akéniho programu Spolecenstvi
k posileni  konkurenceschopnosti  evropského  primyslu*, rozhodnuti Rady
2000/819/ES ze dne 20. prosince 2000 o vicelet¢tm programu pro podnik
a podnikavost, a zejména pro malé a stiedni podniky (MSP)*, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady €. 1655/2000 ze dne 17. ¢ervna 2000 o finan¢nim néstroji pro
zivotni prostiedi (LIFE)*, rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 2256/2003/ES
ze dne 17. listopadu 2003, kterym se pfijima vicelety program (2003-2005) pro
monitorovani akcéniho planu eEurope 2005, Sifeni spravnych postupii a zvySeni
bezpecnosti siti a informaci*, rozhodnuti Rady 2001/48/ES ze dne 22. prosince 2000,
kterym se pfijima vicelety program SpoleCenstvi na podporu rozvoje a vyuZzivani
evropskych digitadlnich materidld v globalnich sitich a na podporu jazykové
rozmanitosti v informaéni spole¢nosti®*, rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
1336/97/ES ze dne 17.cCervna 1997, kterym se stanovi fada hlavnich smérli pro
transevropské telekomunikaéni sité*, rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
1230/2003/ES, kterym se piijimd vicelety program <cinnosti v oblasti energie:
,Inteligentni energie — Evropa“ (2003-2006)".

Réamcovy program stanovi fadu spole¢nych cili, celkové finanéni prostfedky na jejich
uskutecnéni, rtizné druhy provadécich opatieni, jakoz i1 opatfeni pro sledovéni
a hodnoceni a pro ochranu finan¢nich zajmt Spolecenstvi.

Ramcovy program by se nemél dotykat ¢innosti v ramci vyzkumu a technologického
vyvoje uskuteciiovanych v souladu s ¢ldnkem 166 Smlouvy a mél by doplnit ramcovy

41
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Ut. vést. L 167, 6.7.1996, s. 55.

Ut. vést. L 333, 29.12.2000, s. 84. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 593/2004/ES (U¥F.
vést. L 268, 16.8. 2004, s. 3).

Ut. vést. L 192, 28.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) &. 1682/2004 (UF. vést.
L 308, 5.10.2004, s. 1.).

Ut. vést. L 336, 23.12.2003, s. 1.

Ut vést. L 14, 18.1.2001, s. 32.

Ut. vést. L 183, 11.7.1997, s.12. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 1376/2002/ES
(Ut. vést. L 200, 30.7.2002, s. 1).

Ut. vést. L 176, 15.7.2003, s. 29.
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program Spolecenstvi pro vyzkum a technicky rozvoj stanoveny v rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady [...] ze dne ... *.

Spole¢né cile rdmcového programu by mély byt uskuteciiovany prostiednictvim
specifickych programi s ndzvy ,,Program pro podnikavost a inovaci®, ,,Program na
podporu politiky informacnich a komunikac¢nich technologii* a ,,Program Inteligentni
energie - Evropa®.

Toto rozhodnuti stanovi pro celou dobu trvani programu finan¢ni ramec, ktery
pfedstavuje pro rozpoctovy orgdn prvotni referenci ve smyslu bodu 33
interinstitucionalni dohody ze dne 6. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem,

., AR . . 49
Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a o zdokonaleni rozpoctového procesu™ .

Pro kazdy specificky program by m¢l byt vyhrazen zvlastni a orientacni rozpocet.

Ve snaze zarucit, aby se financovani omezilo na pomoc pii selhani trhu, a zabranit
jakémukoli naruSeni trhu, by finan¢ni prostfedky z ramcového programu mély zcela
spliiovat platnd pravidla SpoleCenstvi tykajici se statni pomoci a vyhovovat
souvisejicim nastrojim a definici SpoleCenstvi pro malé a stfedni podniky.

Dohoda o evropském hospodarském prostoru (EHP), jakoz i dopliujici protokoly
k dohodam o pridruzeni pocitaji s ucasti dotCenych zemi na programech Spolecenstvi.
Ucast dalSich zemi lze by méla byt mozn4, pokud to dovoli dohody a postupy.

Ramcovy program a specifické programy by mély byt pravidelné sledovany
a hodnoceny za ucelem jejich ptipadnych tprav.

Meé¢la by byt rovnéz piijata vhodnd opatieni, jimiz by se pifedeslo nesrovnalostem
a podvodiim, a mély by byt u€inény nezbytné kroky k vymahani ztracenych, nepravem
vyplacenych nebo nespravné vyuzitych prostiedkli v souladu s natfizenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich z4jma Evropskych
spoleéenstvi®, nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢&. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996
o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich
zajmu Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem’ a nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1073/1999 o vySetfovani provadéném
Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF)>.

Rist a konkurenceschopnost podnikii v odvétvi primyslu a odvétvi sluzeb zavisi na
jejich schopnosti rychle reagovat na zmény a vyuzit jejich inovativni potencial. Tato
vyzva se tyka podnikl vSech velikosti, avSak je zejména naléhava pro mensi podniky.
Je proto vhodné stanovit specificky program s nazvem ,,Program pro podnikavost
a inovacit®.

Spolecenstvi miize fungovat jako zprostredkovatel a koordinator usili ¢lenskych stata.
Muze prispét k jejich uUspéchim a doplnit je, a to zejména podporou vymény
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Ut vést. L

Ut vést. C 172, 18.6.1999, s. 1.
Ut vést. L 312, 23.12.1995, s. 1
Ut vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
Ut vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
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vnitrostatnich 1regionalnich zkuSenosti a praktickych dovednosti, vymezenim
a rozSifovanim nejlepSich postupi, jakoz i pfispénim k tomu, aby nabidka podptrnych
sluzeb pro podniky a inovace byla dostupna zejména pro malé a stfedni podniky po
celé Evrope.

Sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu s ndzvem ,,Stimulace technologii pro
udrzitelny rozvoj: akéni plan pro environmentalni technologie v Evropské Unii*”
vyzyva ktomu, aby programy Spolecenstvi podporovaly rozvoj a vyuziti
environmentalnich technologii, a doporucuje mobilizaci finan¢nich nastroji

k rozd¢leni rizik spojenych s investicemi do environmentalnich technologii.

Trzni finan¢ni ndstroje Spolecenstvi, které jsou urCeny ve prospéch MSP, dopliuji
a zvySuji vliv finan¢nich nastroji na vnitrostatni trovni. Mohou podpofit soukromé
investice do vytvafeni novych inovativnich spole¢nosti a pomoci spole¢nostem
s vysokym riistovym potencidlem snizit nedostatek vlastnich prostredka ve fazi
rozvoje. Rovnéz mohou zlepsit piistup stavajicich MSP k finan¢nim uvérim na
¢innosti, které podpofi jejich konkurenceschopnost a rstovy potencial.

Evropsky investi¢ni fond (EIF) je specialnim néstrojem Spolecenstvi pro poskytovani
rizikového kapitalu a zaruCnich nastroji pro MSP. Pfispiva k uskutecnovani cili
Spolecenstvi zahrnujicich znalostni spole¢nost, inovaci, rist, zaméstnanost a podporu
podnikatelského ducha. Evropsky investi¢ni fond zajistuje pozadovanou kontinuitu pii
fizeni programii SpoleCenstvi a v dané problematice jiz ziskal fadu zkuSenosti.
Na zaklad¢ nezavislych hodnoceni se za dobré feSeni povazuje svétit jménem Komise
Evropskému investicnimu fondu spravovani financ¢nich nastrojii Spolecenstvi pro
MSP. Evropsky investicni fond méa rovnéz znalosti potfebné k podpotfe novych
opatfeni zaloZenych na partnerstvi mezi vefejnym a soukromym sektorem, ktera byla
zavedena Clenskymi staty scilem pfilakat vysoce rizikové investicni toky
z kapitalovych trhil ve prospéch inovativnich malych podnikii.

Budouci zmény ve finan¢nim prostfedi a nové Gcetni standardy ¢ini finan¢ni instituce
vahavéjsi k prevzeti rizika, vedou ke kultufe ,ratingu“ a mohou znevyhodnit
poskytovani uvéri pro malé a stfedni podniky pfinejmensim b&hem ptechodného
obdobi. Program pro podnikavost a inovaci by proto mé¢l reagovat na meénici se
finan¢ni potteby MSP, véetné potieby piimého financovani a jeho pfizplsobeni se
novému finan¢nimu prostiedi, ¢imZ se zabrani jakémukoli naruseni trhu.

Podptirné sluzby ve prospéch podnikii a inovace hraji vyznamnou roli pii zajistovani
ptistupu MSP k informacim o fungovani vnitiniho trhu zboZzi a sluzeb a pfileZitostech
na tomto trhu, jakoz i pfi nadndrodnim pienosu inovaci, znalosti a technologie.
RovnéZ hraji kli€ovou tlohu pfi usnadiiovani ptistupu MSP k informacim o pravnich
ptedpisech Spolecenstvi, které se na né vztahuji, jakoz i o budoucich prévnich
pfedpisech, na jejichZ ptipravach a Upravach se mohou usporné podilet. Vné&jsi
hodnoceni zdaraznila, ze je tfeba posilit horizontdlni ulohu pii poskytovani
evropskych podpirnych sluzeb ve prospéch podnikd. Jde o Sifeni informaci
o programech SpoleCenstvi a podporu ucasti MSP na téchto programech, zejména
o uc¢ast MSP naramcovém programu Spolecenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj

53

KOM(2004) 38 v kone¢ném znéni ze dne 28. ledna 2004.
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a demonstraci. Hodnoceni rovnéz zdlraznila nutnost usnadnit spolupraci mezi Komisi
a MSP.

Spolecenstvi se musi vybavit spolehlivou analytickou zakladnou, aby mohlo
podporovat  tvorbu  politiky v oblastech ~ MSP, podnikavosti, inovace
a konkurenceschopnosti v odvétvich primyslu. Takova zdkladna by méla v uvedenych
oblastech zhodnotit dostupné informace na vnitrostatni urovni. Spolecenstvi by mélo
zajistit spoleny rozvoj strategii konkurenceschopnosti pro odvétvi priimyslu a odvétvi
sluzeb a podpofit nejlepsi postupy tykajici se podnikatelského prostfedi a kultury,
veetné socidlni odpovédnosti podnikli a rovnych pftilezitosti pro muze a zeny, jakoz i
zahdjeni podnikatelské ¢innosti mladych podnikatelt.

Na svém zasedani ve dnech 20. a 21. kvétna 2003 Evropska rada uptfednostnila inovaci
a podnikavost a zduraznila, ze Evropa musi vice usilovat o to, aby pfeménila napady
v realnou hodnotu. Kromé¢ toho Rada vyzvala k provadéni dalSich opatieni s cilem
vytvofit podminky pro inovativni ¢innost podnikd. Linedrni model inovace, podle
kterého sméruje vyzkum piimo k inovaci, neni dostacujici k vysvétleni vysledkl
v oblasti inovace ani k ndvrhu vhodnych politickych odpovédi v oblasti inovace.
Vzhledem k tomu, ze podniky jsou jadrem inova¢niho procesu, mél se by program pro
podnikavost a inovaci vztahovat i na financovani uréené k podpotfe inovacni ¢innosti
podnikt, pfipravu zavedeni inovace, jakoz i na spravu a kulturu inovace. Timto by se
meélo zarucit, Ze inovace podpoii konkurenceschopnost a tim se prakticky promitne do
podnikani. Na svém zasedani ve dnech 25. a 26. bifezna 2004 Evropské rada doplnila,
ze Cisté technologie jsou Zivotné dulezité pro plné vyuziti synergie mezi podnikem
a zivotnim prostfedim. Podpora ekologické inovace, ktera zahrnuje Cisté inovativni
technologie, miize pomoci pii vyuziti jejich potenciélu.

Trh pro pfenos a piijem znalosti je Casto neprihledny a nedostatek informaci nebo
chybéjici spojeni zplsobuji piekazky na trhu. Pro podniky je rovnéz obtizné zaclenit
technologie, jez nejsou soucasti jejich tradicnich oblasti ¢innosti, a pfijmout nové typy
dovednosti. Finan¢ni rizika mohou byt v pfipadé inovace vysokd, ziskovost mize byt
z diivodu problémi pfi rozvoji opozdéna a dané mezi Uspéchem a nelGspéchem
nemuseji byt neutrdlni. Dovednosti potiebné k vyuziti moznosti se mohou brzy
vycerpat. Institucionalni ¢i prekazky v pravnich ptedpisech mohou zpozdit nebo znicit
vznik novych trhil a pfistup na né. Hospodaiské okolnosti mohou kromé toho urcit,
zda k inovaci dojde ¢i nikoli.

Takové prekazky v pronikani inovacnich technologii na trh se zejména tykaji
environmentalnich technologii. Trzni ceny velice <casto pln€¢ nezohlednuji
environmentalni naklady na produkty a sluzby. Cést nékladii, ktera nebyla v trznich
cenach zohlednéna, nese spiSe spoleCnost jako celek, nez aby je zaplatili ti, co
zpisobili zne€is$téni. Selhani trhu, jakoZ i1 z4jem SpoleCenstvi zachovavat zdroje,
predchazet zneCiSténi a ochranovat zivotni prostfedi hospodarnéji oduvodiuji
zesilenou podporu ve prospéch ekologické inovace.

Cilem opatieni Spolecenstvi v oblasti inovace je podporovat rozvoj inovacni politiky
v Clenskych statech a jejich regionech a usnadnit vyuzivani G¢inkd synergie mezi
vnitrostatni, regionalni a evropskou inovacni politikou a podplrnymi opatienimi.
Spolecenstvi je schopné usnadnit nadnarodni obchod, vzajemné vzdélavani a vytvareni
siti a mize fidit spolupraci v oblasti inovacni politiky. Vytvafeni siti mezi
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zuCastnénymi stranami je zdsadnim bodem k usnadnéni toku znalosti a napadl
nezbytnych pro inovaci.

Rozhodnuti Rady pfijat¢é vramci Rady ve slozeni pro telekomunikace ze dne
9. prosince 2004 stanovi zaklady pro navrh nové iniciativy tykajici se informacni
spolecnosti, jehoz cilem je posilit pfispévek informacni spole¢nosti pro vykonnost
Evropy. Komise ve svém sdéleni o novém zacatku lisabonské strategii navrhuje
soustiedit Usili na ,;realizaci siln¢jSiho a trvalého riistu a na vytvafeni vice lepSich
pracovnich mist“. Toto sdéleni zdUraziuje, Ze zavedeni informac¢nich a komunikacnich
technologii jak soukromym, tak vefejnym sektorem je kliCovym prvkem pfi
zlepSovani vysledkll v oblasti inovace a konkurenceschopnosti. M¢l by proto byt
zaveden specificky program s nazvem ,,Program na podporu politiky informac¢nich
a komunikacnich technologii®.

Informacni a komunikacni technologie jsou pilifem znalostni ekonomiky. Prispély
k témét polovicnimu nariistu  produktivity v modernich ekonomiich a pfinesly
jedinec¢na feseni pro zasadni spoleCenské vyzvy. ZlepSovani sluzeb vefejného sektoru
a sluzeb obecného z4jmu musi probihat za Gzké spoluprace s ptislusSnymi politikami
Spolecenstvi, naptiklad v oblastech vefejného zdravi, vzdélavani a Skoleni, zivotniho
prostiedi, dopravy a rozvoje vnitiniho trhu a hospodaiské soutéze.

Je tfeba podporovat rozsifeni a co nejlepsi vyuziti feSeni zalozenych na inovativnich
informacnich a komunikacnich technologii, zejména pro sluzby v oblastech vefejného
z4jmu. Podpora Spolecenstvi také usnadnuje koordinaci a provadéni opatieni pro
vyvoj informaéni spolecnosti napfi¢ clenskymi staty.

Pribézné hodnoceni programu eTEN (Transevropska telekomunikac¢ni sit’) doporucuje
pouzit pro intervence SpoleCenstvi ve prospéch projektl na podporu transevropskych
sluzeb v oblastech vetejného zdjmu koncepci zalozenou na poptavcee.

Sdéleni Komise o elektronické spravé (eGovernment)™ a elektronickém zdravotnictvi
(eHealth)” a souvisejici zavéry Rady vyzyvaji ke zvySeni usili pfi inovaci, vyméné
spravnych postupll, interoperabilité a upozoriiuji na potfebu posileni synergie mezi
souvisejicimi programy EU.

Ve snaze celit problémim s digitdlnimi materidly v informacni spolecnosti byl
stanoven pravni ramec. Jednd se o smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/98/ES ze dne 17. listopadu 2003 o opakovaném pouziti informaci vetejného
sektoru™®, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001
o harmonizaci urcitych aspektii autorského prava a prav snim souvisejicich
v informacni spole¢nosti’’ a smérnici Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne
11. kvétna 1996 o pravni ochran¢ databazi*®.

Odlisné postupy v Clenskych statech nadale vytvareji technické prekazky branici
SirSimu piistupu a opakovanému pouziti informaci vefejného sektoru ve Spole€enstvi.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(3%)

(39)

Opatieni Spolecenstvi tykajici se digitalnich materiali by méla zohlednit vicejazy¢nou
a multikulturni zvlastnost Spolecenstvi.

Ptirodni zdroje, jejichz obezietné a raciondlni vyuzivani stanovi ¢lanek 174 Smlouvy,
zahrnuji kromé obnovitelnych zdrojii energie i ropu, zemni plyn a pevnd paliva, coz
jsou nepostradatelné zdroje energie, ale téz hlavni zdroje emisi oxidu uhlicitého.

Zelena kniha snazvem ,K evropské strategii bezpecnosti zdsobovani energii”’

upozornuje na to, ze se Evropska unie stdva stale vice zavisla na vnéjSich zdrojich
energie a ze by tato jeji zavislost mohla béhem 20 az 30 let vzrist na 70 %. Proto je
zde zdaraznéna potieba udrzovat rovnovahu nabidkové politiky jasnymi opatfenimi ve
prospéch poptavkové politiky a je vysloven pozadavek na lepsi spravovani spotieby,
ktera by méla byt Setrnd k Zivotnimu prostfedi, zejména v odvétvi dopravy
a stavebnictvi. Podle zelené knihy je tfeba z hlediska nabidky upfednostnit rozvoj
novych a obnovitelnych zdrojii energie scilem reagovat na problém globalniho
a usnesenich, 12 % energie z obnovitelnych zdroji energie v rdmci hrubé vnitini
spotteby do roku 2010.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/77/ES ze dne 27. z&ti 2001 o podpote
elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdrojii energie na vnitinim trhu s elektfinou®
pozaduje, aby Cclenské staty stanovily statni smémé cile v souladu s globalnim
smérnym cilem Spolecenstvi 12 % hrubé narodni spotieby elekttiny do roku 2010
azejména s21 % smérnym podilem elektfiny vyrobené z obnovitelnych zdroji
energie na celkové spotiebé elektiiny ve Spolecenstvi do roku 2010. Sdéleni Komise
s nazvem ,,Podil obnovitelnych zdroji energie v EU“' varuje, Ze cile 12 % podilu
obnovitelné energie z celkové spotieby energie ve Spolecenstvi v roce 2010 nelze
dosahnout, pokud nebudou pfijata dalsi opatieni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. prosince 2002 o energetické
naro¢nosti budov® pozaduje, aby ¢lenské staty v piipadé novych a stavajicich budov
uplatiiovaly minimalni poZadavky na energetickou naro¢nost ve snaze zarucit
energetickou certifikaci budov a pozadovaly pravidelnou inspekci kotld
a klimatiza¢nich systému v budovach.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/30/ES ze dne 8. kvétna 2003
o podpofe uzivani biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohonnych hmot v dopravé®
pozaduje, aby Clenské staty zajistily, ze na jejich trh bude uvadéno alesponn minimalni
procento biopaliv a jinych obnovitelnych pohonnych hmot.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/8/ES ze dne 11. tinora 2004 o podpote
kombinované vyroby tepla a elektfiny zaloZené na poptavce po uZziteCném teple na
vnitinim trhu s energii a 0 zméné smérnice 92/42/EHS* pozaduje, aby ¢lenské staty
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provedly analyzy svych moznosti vysoce ucinné kombinované vyroby tepla
a stanovily rezimy podpory v souladu s vymezenymi celostatnimi moznostmi.

Ve snaze usnadnit provadéni opatfeni Spolecenstvi, dosahnout u obnovitelnych zdroji
energie jejich rychlejSiho pronikani na trh a zvysit energetickou uc¢innost je v ptipadé
specifickych podpiirnych programa na urovni SpoleCenstvi tieba vytvofit podminky
pro posun smérem kudrzitelnym energetickym systémim, zejména za ucCelem
podpory standardizace zafizeni na produkci nebo spotfebu obnovitelnych zdroji
energie, vEétsiho rozSifovani technologii a rozsifeni vhodnéjSich postupli v oblasti
fizeni poptavky. To samé plati pro opatfeni SpoleCenstvi ohledné¢ oznaCovani
energetické UCinnosti elektrickych spotfebict, kanceldiskych a komunikacnich
zafizeni, jakoz 1 standardizace osvétlovacich, vytapécich a klimatizacnich zafizeni.
M¢1 by proto byt zaveden specificky program s ndzvem ,,Program Inteligentni energie
— Evropa®.

S cilem dosdhnout plné G¢innosti stavajici strategie v oblasti udrzitelné energie je tieba
zajistit, aby SpoleCenstvi nejenom nadale podporovalo rozvoj a provadéni politiky
v této oblasti, ale i prostiednictvim ucinnéjSich informacnich kampani odstranilo
stavajici netechnické piekazky a predev§im stimulovalo investice a zavadéni
inovativnich technologii v celém Spolecenstvi.

Obnovitelné zdroje energie a energetickd ti¢innost jsou pfinosem nejenom pro zivotni
prostiedi, ale i prorychlejsi rist primyslu ve Spolecenstvi a vytvafeni novych
a inovativnich pracovnich mist. Evropsky primysl obnovitelnych zdroji energie je
nejvykonngjsi na svété, pokud jde o rozvoj technologii pro vyrobu energie
z obnovitelnych zdrojt. Tyto technologie jsou pfinosem pro hospodaiskou a socialni
soudrznost a zabranuji plytvani zdroji.

Platnost rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1230/2003/ES ze dne 26. ¢ervna
2003, kterym se pfijimad vicelety program c¢innosti v oblasti energie: ,,Inteligentni
energie — Evropa“ (2003-2006)%, uplyne dne 31. prosince 2006.

Tti ze Ctyt specifickych oblasti programu stanoveného v rozhodnuti 1230/2003/ES by
mely pokracovat v ramci tohoto programu. Jednd se o tyto oblasti: i) energeticka
ucinnost araciondlni vyuZivani zdroji energie (,SAVE®); ii) podpora novych
a obnovitelnych zdroju energie (,, ALTENER®); a iii) podpora energetické tc€innosti
a vyuZzivani novych a obnovitelnych zdrojt energie v dopravé (,,STEER®).

V ramci novych ndstroji Spolecenstvi pro vnéjsi pomoc by meél ziistat zachovan
mezinarodni  rozmér (,,COOPENER®) programu stanoveného v rozhodnuti
1230/2003/ES*.

V souladu se zdsadami dobré spravy a lepSich pravnich predpisti povétila Komise
nezéavislé odborniky provedenim ptedbézného hodnoceni obnoveného viceletého
programu Spolecenstvi v oblasti energie, ktery po 31. prosinci 2006 nahradi souc¢asny
program Inteligentni energie - Evropa. Ve své zpraveé odbornici dosli k zavéru, ze je
nezbytné zajistit kontinuitu programu ,,Inteligentni energie — Evropa® po roce 2006
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(47)
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(50)

(D

Jelikoz cClenské staty nemohou z divodu potfteby mnohostrannych partnerstvi,
mezinarodni mobility a vymény informaci v celém Spolecenstvi v dostate¢né mite
dosahnout cili opatfeni, kterda maji byt provedena za ucelem zvySeni
konkurenceschopnosti a inovace Spolecenstvi, a proto by jich s ohledem na povahu
nezbytnych akci a opatfeni vyhodnéjSim zptisobem dosahly na trovni Spolecenstvi,
muze Spolecenstvi piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku toto
rozhodnuti nepiekracuje rdmec toho, co je pro dosazeni téchto cilii nezbytné.

Opatieni nezbytna k provadéni tohoto rozhodnuti se pfijmou v souladu s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi®.

S ohledem na povahu zélezitosti, na které se specifické programy vztahuji, jsou
Komisi napomocny rizné vybory pro provadéni kazdého specifického programu.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady xxx/2005/ES zfizuje vicelety program
snazvem eContentplus, jehoz cilem je zlepSit piistup k digitdlnim materialim
v Evropé, jakoz i jejich pouzitelnost a vyuziti. Platnost uvedeného rozhodnuti uplyne
na konci roku 2008. Proto by se mélo v opatienich, jejichz cilem je zlepsit piistup
k digitadlnim materidlim v Evropé, jakoz i jejichZz pouZitelnost a vyuziti, pokracovat
v ramci programu na podporu politiky informaénich a komunikacnich technologii
stanoveného v tomto rozhodnuti®®.

Opatieni stanovena v rozhodnuti 96/413/ES by méla byt zaclenéna do programu pro
podnikavost a inovaci. Rozhodnuti 96/416/ES by proto mélo byt zruseno,

ROZHODLY TAKTO:
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HLAVA I
SPOLECNA USTANOVENI

Kapitola I
Ramcovy program pro konkurenceschopnost a inovaci

Clanek 1

Ziizeni
Timto se pro obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013 zfizuje rAamcovy program
pro cinnost Spolecenstvi v oblasti konkurenceschopnosti ainovace, dale jen

,,famcovy program®.

Ramcovy program piispéje ke konkurenceschopnosti a inovativnimu potencialu
Spolecenstvi jako pokrocilé znalostni spolecnosti s udrzitelnym rozvojem na zakladeé
vyvazeného hospodaiského rlstu a s vysoce konkurenceschopnym socialné trznim
hospodafstvim s vysokou Grovni ochrany a zlepSenim kvality zivotniho prostiedi.

Ramcovy program se nedotyké ¢innosti v rdmci vyzkumu a technologického vyvoje
uskute¢iiovanych v souladu s ¢lankem 166 Smlouvy.

Cldnek 2
Cile
Ramcovy program ma4 tyto cile:

a)  podporit konkurenceschopnost podniki, a zejména malych a stfednich podnikt
(MSP);

b)  podporovat inovace, v¢etné ekologickych inovaci;

c) urychlit vyvoj konkurenceschopné, inovativni informacni spolecnosti,
pristupné vSem;

d) podporovat ucinné vyuzivani energie a podporovat vyuzivani novych
a obnovitelnych zdroju energie ve vSech odvétvich, véetné dopravy.

Cile ramcového programu je nutné podporovat provadénim téchto specifickych
programu ziizenych podle hlavy II, dale jen ,,specifické programy*:

a)  program pro podnikavost a inovaci;
b)  program na podporu politiky informac¢nich a komunika¢nich technologii;

c) program Inteligentni energie — Evropa.
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Cldnek 3
Rozpocet

Finan¢ni referen¢ni ¢astka na provedeni ramcového programu ¢ini 4 212,6 milionti
EUR.

Predbézny prehled rozpoctu pro specifické programy je stanoven v piiloze .
Ro¢ni rozpoctové polozky schvaluje rozpoctovy organ v mezich finanéniho vyhledu.

Clinek 4
Ucast tietich zemi

Ramcovy program je otevien k casti:

a) statim ESVO, jez jsou ¢leny EHP, v souladu s podminkami stanovenymi
v dohod¢ o EHP;

b)  kandidatskym zemim, na néz se vztahuje predvstupni strategie, v souladu se
vSeobecnymi zasadami a vSeobecnymi podminkami pro ucast téchto zemi na
programech  SpoleCenstvi stanovenych v pfislusné ramcové dohodé
a v rozhodnutich Rady pfidruzeni;

c) zapadobalkdnskym zemim, v souladu s ustanovenimi, jez je s takovymito
zemémi po vytvoreni ramcovych dohod tykajicich se jejich ucasti na
programech Spolecenstvi zapotiebi stanovit;

d) dal$im tfetim zemim, umozni-li to dohody.

Kapitola I1
Provadéni ramcového programu

Cldnek 5
Pracovni programy

Komise pfijme ro¢ni pracovni programy pro specifické programy v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 46 odst. 2.

Komise zajisti jejich provadéni.

Zmény rocnich pracovnich programi uvedenych v odstavei 1 tykajici se
rozpoctovych rozdeleni ptesahujicich 1 milion EUR je nutné pfijimat v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 46 odst. 2.

Cldnek 6
Druhy provadécich opatieni

Mezi opatieni pro provadéni pracovnich programil patii zejména:
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a)  finan¢ni nastroje Spolecenstvi pro MSP;
b)  sité umoziujici spolupraci riiznych zucastnénych stran;

c) pilotni projekty, trzni replikace, projekty a dalsi opatfeni na podporu zavadéni
inovaci;

d) analyzy, vyvoj a koordinace politik se zi€astnénymi zemémi;
e) sdileni a rozsifovani informaci, zvySovani povédomi;
f)  podpora spolecnych ¢innosti ¢lenskych statii nebo regiont;

g) zadavani zakdzek na zdkladé technickych specifikaci vytvofenych ve
spolupraci se ¢lenskymi staty;

h)  twinning mezi organy na vnitrostatni a regionalni arovni.

2. Tato a dalsi provadéci opatieni, stanovena v hlavée II kapitolach I, 1T a III, oddilu 2,
lze uplatiiovat na jakékoli uvedené specifické programy, pokud to umoziuje
piislusny pracovni program.

3. Poskytovani finan¢nich prostfedklt musi zcela spliiovat pravidla Spolecenstvi tykajici
se statni podpory a vyhovovat souvisejicim néstrojim.

Clanek 7
Technicka/odborna pomoc

Finan¢ni prostfedky poskytnuté podle tohoto rozhodnuti mohou byt rovnéz vynaloZeny na
vydaje souvisejici s pfipravnymi ¢innostmi, sledovanim, kontrolou, auditem a hodnocenim,
jez jsou piimo nezbytné k provadéni tohoto rozhodnuti a k dosazeni jeho cilu.

Takové ¢innosti mohou zahrnovat obzvlasté studie, porady, informac¢ni Cinnosti, publikace,
vydaje na nastroje, systémy asit€¢ informacnich technologii pro vyménu a zpracovani
informaci, jakoz i dal$i vydaje na technickou, védeckou a administrativni pomoc a odborné
piispéni, jez Komise bude moci vyuZzivat pro ti¢ely provadéni tohoto rozhodnuti.

Clinek 8
Sledovani a hodnoceni

1. Komise bude pravidelné sledovat provadéni ramcového programu a jeho
specifickych programi.

Komise na zdklad¢ finanéniho provadeéni, vysledkli a dopadd sestavi pro kazdy
specificky program ve véci podporovanych ¢innosti vyro¢ni zpravu o provadéni.

2. Ramcovy program a jeho specifické programy podléhaji pribéznému a zavéreénému

hodnoceni, jehoz pfedmétem bude napt. piipadnost, provazanost a synergie,
ucinnost, uspornost, udrzitelnost a ucelnost.
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Priibézna hodnoceni mohou rovnéz zahrnovat prvky hodnoceni ex post s ohledem na
ptedchozi programy.

Pribéznd a zavéretnd hodnoceni specifickych programii a nezbytnd rozpoctova
rozdeleni je nutné zahrnout do ptislusnych pracovnich programd.

Pribézné a zavérecné hodnoceni ramcového programu anezbytnd rozpoctova
rozdéleni je nutné zahrnout do pracovniho programu pro specificky program nazvany
,Program pro podnikavost a inovaci®, zfizeny podle hlavy II kapitoly I.

Pribézné hodnoceni ramcového programu je nutné dokoncit ke dni
31. prosince 2009, zavérecné hodnoceni ke dni 31. prosince 2011.

Pribézna a zavérecna hodnoceni specifickych programi je nutné uspoiradat tak, aby
bylo mozné zohlednit jejich vysledky v pribézném a zédvérecném hodnoceni
ramcového programu.

Hlavni vysledky prubézného a zavére¢ného hodnoceni ramcového programu a jeho
specifickych programi sdéli Komise Evropskému parlamentu, Radé¢, evropskému
Hospodaiskému a socialnimu vyboru a Vyboru regionti.

Clanek 9
Ochrana finanénich zajmi Spolecenstvi

Komise v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 2988/95, natizenim (ES, Euratom)
€. 2185/96 anatizenim (ES) ¢.1073/1999 zajisti, aby pii provadéni cinnosti
hrazenych podle tohoto rozhodnuti byly finan¢ni z4jmy Spolecenstvi chranény
pouzivanim opatieni, jimiz se predchazi podvodu, korupci a dalSim nezdkonnym
¢innostem, dale ucinnymi kontrolami, zpétnym ziskdvanim céastek uhrazenych
v rozporu s prisluSnymi pravidly, a zjisti-li se nesrovnalosti, prostiednictvim
ucinnych, pfiméfenych a odrazujicich sankci.

V ptipadé poruseni pravnich ptedpist Spolecenstvi, vcéetné¢ poruSeni smluvnich
povinnosti stanovenych na zékladé programu, vyplyvajicich zjednani nebo
opomenuti hospodarského subjektu, které ma nebo by v dusledku neodtivodnénych
vydaji mélo neptiznivy dopad na souhrnny rozpocet Evropskych spolecenstvi nebo
rozpoCty jimi spravované, se na akce Spolecenstvi financované podle tohoto
rozhodnuti pouzije natfizeni (ES, Euratom) ¢.2988/95 anatizeni (ES, Euratom)
¢. 2185/96.

Veskera provadéci opatifeni vyplyvajici ztohoto rozhodnuti museji predevsSim
stanovit dohled a finan¢ni kontrolu ze strany Komise nebo ze strany zastupce
povéieného Komisi a prostiednictvim auditi evropského Uéetniho dvora; bude-li to
nezbytné téz kontroly na mist¢.
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HLAVA II
SPECIFICKE PROGRAMY

Kapitola I
Program pro podnikavost a inovaci

ObbpiL 1
CILE A OBLASTI CINNOSTI

Clanek 10
Z¥izeni a cile

Timto se zfizuje program na podporu podnikdni a MSP, podnikavosti, inovaci
a prumyslové konkurenceschopnosti (dale jen ,,program pro podnikavost a inovaci®).

Opatieni vramci programu pro podnikavost ainovaci zlepsi, povzbudi a budou
podporovat:

a)  pfistup k finan¢nim prostfedkim pro zahajeni podnikéani MSP a pro jejich rist,
jakoz i investice do inovac¢nich ¢innosti, véetné ekologickych inovaci;

b)  vytvoreni prostiedi, jez bude ptiznivé pro spolupraci MSP;
c) inovace v podnicich, véetné ekologickych inovaci;
d)  kulturu podnikavosti a inovaci;

e)  hospodaiskou a spravni reformu souvisejici s podnikdnim a inovacemi.

Clanek 11

Piistup k finan¢nim prostifedkim pro zahajeni podnikani MSP a jejich rist

Opatieni souvisejici s pristupem MSP k finan¢nim prostiedkiim pro zahajeni podnikani a pro
jejich rust, jakoz i pro investice do inovacénich ¢innosti, véetné¢ ekologickych inovaci, mohou

zahrnovat:

a) zvySovani objemll investic fondl rizikového kapitdlu ainvestini nastroje
podporované investory ,,business angels*;

b) zvySovani potencidlu nastrojli pro financovani dluhu MSP;

c) zlepSovani finan¢niho prostiedi pro MSP.
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Clanek 12
Spoluprace MSP

Opatieni souvisejici se spolupraci MSP mohou zahrnovat:

a)
b)

posilovani sluzeb na podporu MSP;

piispivani k opatfenim napomahajicim malym a stifednim podniklim pfi preshrani¢ni
spolupraci s jinymi podniky, v¢éetné zapojeni MSP v oblasti evropské normalizace;

podporu a usnadiiovani mezinarodni obchodni spoluprace.

Cldnek 13
Inovace, véetné ekologickych inovaci v podnicich

Opatieni souvisejici s inovacemi, véetné ekologickych inovaci, mohou zahrnovat:

a)

podporu inovaci specifickych pro urcita odvétvi, portfolii, inovacnich siti, partnerstvi
pro inovace mezi vefejnym asoukromym sektorem, spoluprace s piisluSnymi
mezinarodnimi organizacemi, jakoz i fizeni inovaci;

podporu vnitrostatnich a regiondlnich programi pro inovace v hospodaiské oblasti;
podporu zavadéni inovativnich technologii;

podporu sluzeb pro nadndrodni ptfenos veédomosti atechnologii apro fizeni
dusevniho a primyslového vlastnictvi;

zkoumani novych typl inovacénich sluzeb;
podporu technologii a védomosti prostiednictvim archivace a ptenosu dat.

Clanek 14
Kultura podnikavosti a inovaci

Opatteni souvisejici s kulturou podnikavosti a inovaci mohou zahrnovat:

a)

b)

CS

povzbuzovani podnikavosti, schopnosti a kultury v oblasti podnikani, jakoz
i vyvazovani nebezpeci a piinosi spojenych s podnikdnim, zejména pro mladé
podnikatele;

povzbuzovani podnikatelského prostfedi otevieného pro inovace, vyvoj arlst
podnik;

podporu vyvoje politik aspoluprdce mezi UcCastniky, vcetné vnitrostatnich
a regionalnich vedoucich pracovnikll v rdmci programti.
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Clanek 15
Hospodarska a spravni reforma souvisejici s podnikanim a inovacemi

Opatieni ve véci hospodaiské a spravni reformy souvisejici s podnikanim a inovacemi mohou

zahrnovat:
a) sbér udajt, vyhodnocovani a sledovani vykonu, jakoz i vyvoj a koordinaci politiky;
b) prispévky k definovani a podpofe strategii konkurenceschopnosti souvisejicich
s odvétvimi primyslu a sluzeb;
c) podporu vzajemného vzdélavani za ucelem dosazeni vysledkid nejvyssi kvality ve
vnitrostatnich a regiondlnich spravnich organech.
ODDIL 2
PROVEDENI
Clanek 16
Finanéni nastroje Spolecenstvi pro MSP
1. Finan¢ni nastroje SpoleCenstvi je nutné uplatiovat scilem usnadnit malym
a sttednim podnikim pfistup k finanénim prostfedkiim v ur¢itych fazich jejich
zivotniho cyklu: pocatecni faze, zahajeni podnikani, roz§ifeni pisobnosti a pfevod
(ptechod) podniku. Do rozsahu téchto nastroji se zahrnou investice ze strany MSP
do technologického vyvoje, inovaci, prenosu technologii atd.
2. Pro ucely odstavce 1 se stanovi tyto nastroje:
a)  mechanismus pro inovativni MSP a MSP s vysokym ristem (GIF);
b)  zéaruc¢ni mechanismus MSP (SMEG);
c)  program pro budovani kapacit (CBS).
3. Provadéci opatieni tykajici se riiznych nastrojii jsou stanovena v piiloze II.
Clanek 17
Mechanismus GIF
1. Mechanismus GIF bude za Komisi fidit Evropsky investi¢ni fond.

Zahrnuje tyto ukoly:
a)  prispivat ke zfizovani a financovani MSP a sniZeni trzniho nepoméru mezi
kmenovym a rizikovym kapitadlem, jenz jim brani ve vyuzivani vlastniho

rustového potencialu;

b)  podporovat inovativni MSP s vysokym rastovym potencidlem, zejména
podniky zabyvajici se vyzkumem, vyvojem a dal§imi inovacnimi ¢innostmi;
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Mechanismus GIF je tvofen dvéma nastroji:

Zaprvé GIF1, nastroj zaméfeny na prvotni investice (poCatecni faze a zahajeni
podnikani). Zaméti se na investice do specializovanych fondt rizikového kapitalu,
jako napf. fondi pro fazi zab&hu, fondl regionalné Cinnych, fondl zamérenych na
urcitd odvétvi, technologie nebo védeckotechnické aspekty, jakoz i fondi spjatych
s obchodnimi lihnémi a dale poskytujicich kapitdl malym a stfednim podnikiim.
Miize rovnéz investovat do fondl a investi¢nich nastroji podporovanych investory
,business angels®.

Zadruh¢ GIF2, nastroj zaméfeny na investice ve fazi rozSifeni pusobnosti
a umoznujici investice do specializovanych fonda rizikového kapitdlu, které dale
inovativnim MSP s vysokym riistovym potencidlem poskytnou béhem faze rozsiteni
pusobnosti kvazivlastni kapitdl nebo vlastni kapital. Investice prostfednictvim
nastroje GIF2 se vyhnou vykupnimu nebo nahradnimu kapitalu.

V ramci mechanismu GIF je mozné investovat do zprostiedkovatelskych subjekti,
a to prostfednictvim ptipadné spoluprace s vnitrostatnimi rezimy podporujicimi malé
obchodni investi¢ni spole¢nosti.

Clanek 18
Mechanismus SMEG

Mechanismus SMEG bude za Komisi fidit Evropsky investi¢ni fond.
Zahrnuje tyto tkoly:

a)  poskytovat protizaruky nebo piipadné spolecné zaruky pro zarucni rezimy
uplatiiované ve zptsobilych zemich;

b)  poskytovat ptimé zaruky pro jiného vhodného finan¢niho zprostiedkovatele.
Mechanismus SMEG tvofi ¢tyfi nastroje:

Prvni — a) financovani dluhu prosttednictvim uvéri nebo leasingu — umensi obtize, se
kterymi se setkavaji obzvlast¢ MSP, potiebuji-li si zajistit pfistup k finanénim
prostfedkiim, a to v disledku toho, ze finan¢ni instituce s investicemi do cinnosti
souvisejicich s védomostmi, jako napt. technologickym vyvojem, inovacemi ¢i

pfenosem technologii, spojuji vysSi nebezpeci, jakoz iv dasledku nedostatku
potfebného zajisténi.

Piisobeni druhého nastroje — b) financovani v souvislosti s mikrouvéry — smétuje
k tomu, aby finan¢ni instituce hraly vétsi ulohu v poskytovani Uvéri mensiho
rozsahu, coz by pro dluzniky s nedostatenym zajisténim obvykle zahrnovalo
pomérné vyssi naklady na jednotlivé zpracovani. Vedle zaruk nebo protizaruk mohou
finan¢ni zprostiedkovatelé obdrzet dotace na casteéné vyrovnani vysokych
administrativnich ndkladd spojenych s financovanim v souvislosti s mikrotaveéry.

Tteti nastroj — c) zaruky pro investovani fondi do vlastniho nebo kvazivlastniho
kapitalu pro MSP — zahrnuje investice z mistnich aregiondlnich fonda, které
poskytuji zakladni kapitdl a/mnebo kapitdl v pocateCni fazi, jakoz i fondi
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mezaninového financovani, aby se snizily urCité obtize, kterym malé a stiedni
podniky celi kviili své slabé finan¢ni struktufe, a usnadnil pfevod (pifechod) podniki.

Ctvrty nastroj — d) pfeména portfolii pohledavek MSP v cenné papiry — zmobilizuje
dodatec¢né financovani dluht MSP podle piislusnych dohod o rozdéleni rizik
s dot¢enymi finan¢nimi institucemi. Podpora pro takové transakce bude zaviset na
tom, zda se finan¢ni instituce v piimétené lhaté zavazi poskytnout znacnou cCast
vysledné likvidity mobilizovaného kapitalu pro uvérovani MSP.

Clének 19
Mechanismus CBS

Mechanismus CBS bude uplatiiovan s mezinarodnimi finan¢nimi institucemi, véetné
Evropské banky pro obnovu arozvoj (EBOR), Evropské investicni banky (EIB),
Evropského investi¢niho fondu (EIF) a Rozvojové banky Rady Evropy (CEB).

Zahrnuje tyto ukoly:

a)  zlepSovani investicniho a technologického odborného piispéni fondl
investujicich do inovativnich MSP nebo MSP s riistovym potencialem;

b)  podnécovani poskytovani uverd malym a stfednim podnikiim posilenim
postuptl posuzovani avera pro uveérovani MSP.

Mechanismus CBS sestava z opatieni pro vklady pocate¢niho kapitalu a opatieni pro
partnerstvi.

Opatieni pro vklady pocatecniho kapitalu bude zahrnovat dotace k podnécovani
poskytovani rizikového kapitdlu pro inovativni MSP adalsi MSP s ristovym
potencidlem, vcetné¢ takovychto podnikli v tradicni ekonomice, prostfednictvim
podpory pro pocatecni fondy afondy pro zahdjeni podnikdni nebo podobné
organizace. Budou poskytnuty dotace pro dlouhodoby nabor dal§ich zaméstnancti se
specifickymi odbornymi védomostmi a zkuSenostmi v oblasti investic nebo
technologii.

V ramci opatieni pro partnerstvi budou finanénim zprostfedkovatelim poskytnuty
dotace na pokryti nakladi na technickou/odbornou pomoc pti zlepSovani postupli
posuzovani uvéri pro financovani dluhu MSP s cilem podnécovat poskytovani
finan¢nich prosttedkli malym a stfednim podnikiim v zemich s nizkou urovni
bankovniho zprostfedkovani.

Pro ucely opatfeni pro partnerstvi se ,,nizkd roven zprostiedkovani“ vztahuje na
bankovni sluzby v zemich, kde se podle ptislusnych tidaji Evropské centralni banky
nebo Mezindrodniho ménového fondu domaci avéry jako procentudlni podil hrubého
domaciho produktu nachéazeji zna¢né pod urovni priméru ve Spolecenstvi.

Opatieni pro partnerstvi se dotyka vySe ¢erpani uvéru nebo sdileni rizika ze strany
mezinarodnich finan¢nich instituci ve prospéch partnerskych bank nebo financnich
instituci ze zpusobilych zemi. Znacna ¢ast tohoto opatfeni se vztahuje ke zlepSovani
schopnosti bank vyhodnocovat obchodni zivotaschopnost projektli se znaénym
podilem ekologickych inovaci.

32

CS



CS

Clanek 20
Podpiirné sluzby ve prospéch podniki a inovace

Podplirné sluzby ve prospéch podnikii ainovace, zejména pro malé a stiedni
podniky, budou predmétem podptrnych opatieni.

Pro ucely odstavce 1 1ze financni podporu poskytovat partnerim ucastnicim se na
sitich, a to zejména za tc¢elem poskytovani:

a)  informaci, zpétné vazby a sluzeb obchodni spoluprace;
b)  sluzeb pfenosu inovaci, technologii a védomosti;

c) sluzeb podporujicich t€ast MSP na rdmcovém programu Spolecenstvi pro
technologicky vyzkum a rozvoj.

Podrobnosti tykajici se téchto sluzeb jsou stanoveny v ptiloze II1.

Partnery pro ucast na sitich vybere Komise prostfednictvim vyzev k podavani navrhii
ve vztahu k riiznym sluzbam uvedenym v odst. 2 pism. a), b) a ¢). V navaznosti na
takovéto vyzvy k podavani navrhit mize Komise s vybranymi partnery ucastnicimi
se na sitich uzaviit rdmcovou smlouvu o partnerstvi, ktera stanovi typ nabizené
¢innosti, postup pro poskytovani dotaci partneriim a vSeobecnd prava a povinnosti
kazdé smluvni strany. Radmcové partnerstvi miize zahrnovat celé obdobi trvani
programu.

Vedle sluzeb uvedenych v odst. 2 pism. a), b) a c) mize Komise na zdkladé vyzev
k podavani navrhtt vyhrazenych pro partnery tucastnici se na sitich poskytnout
finan¢ni podporu pro provadéni dalSich ¢innosti souvisicich s rAmcovym programem.

Partnery ucastnici se na sitich Komise podpofi zptistupnénim vhodné koordinace
a provozni podpory. Vyhod této koordinace a provozni podpory mohou vyuzit
1 organizace se sidlem v zemich, které se programu neucastni.

Komise zajisti, aby partnefi UCastnici se na sitich navzajem spolupracovali
a v ptipadé, Ze partner ucastnici se na sitich se nemiize zabyvat dotazem vici nému
vznesenym, aby takovy partner dotaz ptedal pfislusSnému jinému partnerovi
ucastnicimu se na sitich.

Clanek 21
RezZim podpory pro inovace v hospodarské oblasti

Rezim podpory pro inovace v hospodaiské oblasti podpofi nadndrodni spolupraci
mezi programy na podporu inovaci v hospodarské oblasti.

Skupina spolupracujicich programii miize byt zpisobild pro podporu Spolecenstvi,
jestlize tyto programy:

a)  jsou jednotlivé fizeny orgdny vefejné moci na vnitrostatni irovni nebo na nizsi
nez vnitrostatni urovni;
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b)  spole¢né¢ zahrnuji alespon tii zGiCastnéné zemg; a
c)  jsou koordinované nebo spole¢né provozované.

3. Zpusobilé skupiny spolupracujicich programii mohou prostfednictvim vyzev
Spolecenstvi k podavani navrhi ziskat podporu.

4. Podporu lze poskytovat vybranym skupindm spolupracujicich programii s cilem
pfidat hodnotu celé skupiné¢ nebo jedné ¢i vice specifickym Cinnostem v ramci
skupiny, vytvofit synergii mezi spolupracujicimi programy nebo zajistit ptislusné
kritické mnozstvi.

5. Podpora miize mit podobu poskytovani dodate¢nych finan¢nich prostredki
Spolecenstvi pro vybrané skupiny spolupracujicich programt, a to prostiednictvim
piispévki:

a)  spolecnému fondu pro podporu ¢innosti v ramci skupiny spolupracujicich
programi; nebo

b) financovani specifickych spolecnych ¢innosti v rdmei skupiny spolupracujicich
programd.

6. Na c¢innostech podporovanych z takovéhoto spoleéného fondu nebo specifickych
spolecnych ¢innostech Cerpajicich financni prostiedky Spolecenstvi se mohou podilet
vsichni, kdo by byli zpisobili se Gi€astnit odpovidajicich ¢innosti v ramci jakéhokoli
spolupracujiciho programu ve skuping.

Clanek 22
Analyzy, vyvoj a koordinace politik se zicastnénymi zemémi

Na podporu analyz, vyvoje a koordinace politik se zucastnénymi zemémi lze provést tato
opatfeni:

a) studie, sbér udajli, prizkumy a publikace, jez se budou pokud mozno opirat o ufedni
statistiky;
b) porady expertil, v€etné expertl z vefejnych orgdnt a zacastnénych stran, konference

a dalsi akce;
c) zvySovani povédomi, vytvareni siti a dalsi ptislusné ¢innosti;
d) porovnavani vnitrostatnich a regionalnich vykont s referenénimi ukazateli a prace na
spravnych postupech, véetné jejich rozsifovani a provadéni.
Clanek 23
Twinning mezi organy na vnitrostatni a regionalni irovni

1. Twinningové ¢innosti 1ze zfizovat na zaklad€ vyzev k podavani navrhli vnitrostatnim
kontaktnim mistim s cilem umoznit cilenou spravni spolupraci. Tato mista mohou
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po dohod¢ s ptislusnymi vnitrostatnimi nebo regiondlnimi organy nasledné urcit
hlavniho experta nebo tym experti.

2. Komise ptfezkouma pracovni plan vytvofeny hlavnim expertem nebo tymy experti
a vefejnym spravam mize udélit dotace.

3. Twinningové c¢innosti mohou byt ze strany Komise doprovazeny ustfednimi
podpirnymi sluzbami.
Clanek 24
Podpiirna opati‘eni k provadéni programu
Komise mlize provést tato opatieni:

a) analyza a sledovani konkurenceschopnosti a odvétvovych otdzek, véetné vyrocni
zpravy Komise o konkurenceschopnosti evropského primyslu;

b) piiprava posuzovani dopadu opatieni Spolecenstvi, jezZ maji zvlastni vyznam pro
konkurenceschopnost podniki;

C) hodnoceni specifickych hledisek nebo specifickych provadécich opatfeni ve vztahu
k tomuto programu;

d) roz$ifovani vhodnych informaci ve vztahu k tomuto programu.

ObbpiL 3
PRACOVNI PROGRAM

Cldnek 25
Pracovni program

Pracovni program podrobn¢ stanovi cile a priority, provozni harmonogramy, jakoz i pravidla
pro ucast a kritéria vyberu a hodnoceni opatieni uvedenych v ¢lancich 16 az 23.
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Kapitola II

Program na podporu politiky informac¢nich a komunikac¢nich

technologii

ObbpiL 1
CILE A OBLASTI CINNOSTI

Cldanek 26
Z¥izeni a cile

Timto se zfizuje program, jehoz cilem je podpora politiky informacnich
a komunikaénich technologii, dale jen ,,program na podporu politiky informacnich
a komunikacnich technologii®.

Program na podporu politiky informacnich a komunikacnich technologii ma tyto
cile:

a) rozvoj jednotného evropského informacniho prostoru a posilovani vnitiniho
trhu pro informacni produkty a sluzby;

b) podnécovani inovaci  prostfednictvim = SirSiho  pfijeti  informacnich
a komunikacnich technologii a investic do nich;

c)  vyvoj informacni spolecnosti pfistupné vsem, uspornéjsich a ucinnéjsich sluzeb
v oblastech vefejného zajmu a zlepSeni kvality zivota.

Cinnosti uvedené v odstavci 2 se provadéji se zvlastnim diirazem na podporu

prilezitosti a pfinosi, jez z informacnich a komunikacnich technologii plynou pro

obcany a podniky, a na zvySovani povédomi o téchto prilezitostech a ptinosech.

Cldnek 27
Jednotny evropsky informacni prostor

Opatieni souvisejici s jednotnym evropskym informa¢nim prostorem se zaméti na:

a)

b)

odstraniovani piekazek v pfistupu ke sluzbam zalozenym na informacnich
a komunikacnich technologiich a stanoveni vhodnych rdmcovych podminek pro
rychlé¢ avhodné zavadéni soub&znych digitdlnich komunikacnich technologii
a sluzeb, vetné¢ hledisek interoperability, bezpecnosti a duvery;

zlepSovani podminek pro vyvoj digitdlniho obsahu se zvla$tnim dirazem na
mnohojazyc¢nost a kulturni rozmanitost;

sledovani evropské informacéni spolecnosti prostiednictvim sbéru udaji a analyzy
vyvoje, dostupnosti a vyuziti sluzeb digitdlni komunikace, vcetn€¢ rozSifovani
moznosti pfistupu na internet, ptistupu k Sirokopasmovému pripojeni, jakoz i vyvoje
obsahu a sluZeb.
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Clanek 28
Inovace prostrednictvim §irSiho prijeti informacnich a komunikac¢nich technologii
a investic do nich

Opatieni  souvisejici s inovacemi  prostiednictvim  SirStho  pfijeti  informacnich

a komunikacnich technologii a investicemi do nich se zaméfi na:

a) podporu inovaci v postupech, sluzbach a produktech umoziiovanych informacnimi
a komunika¢nimi  technologiemi, zejména v malych astfednich podnicich
a vefejnych sluzbach, pti zohlednéni nezbytnych pozadavkil na ptislusné schopnosti;

b) usnadnovani spoluprace vetejného a soukromého sektoru, jakoz i partnerstvi pro
urychlovani inovaci a investic do informa¢nich a komunikac¢nich technologif;

c) podporu azvySovani povédomi o piilezitostech a pfinosech, jez zinformacnich
a komunikaénich technologii vyplyvaji pro obcany a podniky, a podnécovani diskuze
na celoevropské 1rovni onovych trendech informacnich akomunikacnich
technologii.

Cldanek 29
Informacni spolecnost pristupna v§em, aspornéjsi a ic¢innéjsi sluzby v oblastech
veiejného zajmu a zlepSeni kvality Zivota

Opatfeni souvisejici s vyvojem informacni spolecnosti piistupné vSem, usporngjSich
a ucinngjsich sluzeb v oblastech vefejného zajmu a zlepSenim kvality zivota se zam¢fi na:

a) roz$ifeni pfistupnosti informacnich a komunikacnich technologii a digitalni
gramotnosti;
b) posileni diivéry v pouzivani informaénich a komunikacnich technologii, jakoz i jejich

podpory, pfi¢emz je obzvlaste zapotiebi se zamétit na otdzky soukromd;

C) zlepSovani kvality, UC€innosti a dostupnosti elektronickych sluzeb v oblastech
vefejného zajmu a dale Ucasti, jez informac¢ni a komunikacni technologie umoziuji,
vcetng interoperabilnich celoevropskych nebo pteshrani¢nich vetejnych sluzeb, jakoz
i vytvareni dil¢ich zakladnich oblasti spole¢né¢ho zajmu a sdileni spravnych postupt.
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ODDIL 2
PROVEDENI

Pododdil 1
Projekty, osvédcené postupy a tématicke sité

Clanek 30
Obecné

Program na podporu politiky informacnich a komunika¢nich technologii lze provadét
prostiednictvim projektli, osvédcenych postupt a tématickych siti, v€etné ¢innosti pro Siroce
pojaté zkouSeni a demonstrace inovativnich vefejnych sluzeb v celoevropském méftitku.

Projekty, osvédcené postupy a tématické sit¢ se zaméti na podnécovani rozsifeni a nejlepsiho
vyuziti feSeni zalozenych na inovativnich informacnich a komunikac¢nich technologiich,
zejména pro sluzby v oblastech vefejného zajmu. Podpora SpoleCenstvi rovnéz usnadni
koordinaci a provadéni ¢innosti pro vyvoj informacni spolecnosti napfi¢ ¢lenskymi staty.

Cldnek 31
Projekty, osvédc¢ené postupy a tématické sité

1. Podpora se vztahuje na tyto oblasti:

a)  projekty, vcetné¢ provadécich projektd, pilotnich projektid a projektd trzni
replikace;

b)  osvédcéené postupy v oblasti Sifeni védomosti a sdileni zkuSenosti v celém
Spolecenstvi;

c) tématické sité, umoznujici spolupraci rlznych zcastnénych stran v ramci
urcitého cile, sméfujici k usnadnéni koordinacni ¢innosti a pfenosu védomosti.

2. Projekty se zamé&fi na podporu inovaci, pfenosu technologii a rozSifovani novych
technologii, jez jsou vyvinuté natolik, ze je 1ze zavést na trh.

Spolecenstvi mlize ve prospéch rozpoctu projekti uvedenych v odst. 1 pism. a) udélit
podporu do vyse 50 % jejich celkovych nékladii. Vicenaklady organti vetfejného
sektoru 1ze hradit do vySe 100 %.

3. Osvédéené postupy se uplatni v portfoliich zaméfenych na specifickd témata
a propojenych prostednictvim tématickych siti.

Prispévek Spolecenstvi pro opatfeni stanovena v odst. 1 pism.b) je mozné
poskytnout do vySe ptimych nakladi povazovanych za nezbytné nebo vhodné pro
dosazeni specifickych cili dané ¢innosti.

4. Tématické sit€é mohou byt spjaty s osvédcenymi postupy.
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Podpora tématickych Cinnosti se bude tykat zptlisobilych vicenakladii na koordinaci
a uplatnovani sité. Na zaklad¢ ucasti Spolecenstvi mohou byt hrazeny zpiisobilé
vicenaklady téchto opatteni.

Pododdil 2
Jina ustanoveni

Clanek 32
Zadosti
Soucasti zadosti o podporu Spolecenstvi musi v ptipadé potieby byt finanéni plan, v némz se
uvedou vesker¢ slozky financovani projektti, v€etné pozadavku na finanéni podporu ze strany
Spolecenstvi, a jakékoli dalsi pozadavky na podporu z dalSich zdrojt.

Clanek 33
Analyzy, vyvoj a koordinace politik se zi¢astnénymi zemémi

Na podporu analyz, vyvoje a koordinace politik se zii€astnénymi zemémi je nutné provést tato
opatfeni:

a) studie, sbér udaji, prizkumy a publikace, jez se budou pokud mozno opirat o ufedni
statistiky;

b) porady expertl z vetejnych organt a zacastnénych stran, konference a dalsi akce;

c) zvySovani povédomi, vytvareni siti adal§i pfislusné cinnosti mezi experty

z vetejnych organt a predstaviteli zacastnénych stran;
d) porovnavani vnitrostatnich vykonl s referencnimi ukazateli a prace na spravnych
postupech, véetné jejich rozsifovani a provadéni.
Clanek 34

Podpora, komunikace, sdileni a roz§ifovani informaci

1. Na podporu provadéni programu nebo piipravy planovanych cinnosti je nutné
provést tato opatfeni:

a)  podpora, rozsifovani, informacni a komunikaéni ¢innosti;

b)  vyména informaci, védomosti a zkuSenosti, konference, seminafe, workshopy
¢i dalsi porady a fizeni portfoliovych ¢innosti.

2. Opatieni zaméfend na obchodovani s vyrobky, postupy nebo sluZzbami, odbytové
¢innosti a podpora prodeje nejsou pro podporu zpusobilé.
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Clanek 35
Projekty spolecného zajmu: zadavani zakazek na zakladé technickych specifikaci
vytvorenych v soucinnosti se ¢lenskymi staty

Komise miize v nezbytnych piipadech za Gcelem dosazeni cili programu na podporu politiky
informacnich a komunikac¢nich technologii a v ptipadech, kdy existuje zfetelny spolecny
zajem clenskych statl, pokud jde o celoevropské rozsifeni produkti, sluzeb nebo ustiednich
slozek sluzeb ¢i dil¢ich zdkladnich oblasti, zfidit projekty spole¢ného zajmu, jez budou
zahrnovat nezbytné technické/odborné a organizac¢ni tkoly.

Komise se v soucinnosti se Clenskymi staty dohodne na spolecnych technickych specifikacich
a na rozvrhu provadéni pro dané projekty. Na zakladé dohodnutych spolecnych technickych
specifikaci a rozvrhii provadéni zvetejni Komise vyzvy k podavani nabidek pro provadéni
doty¢nych projektii. Zakazky zadava vyhradné Komise, a to na zédklad€ pravidel pouzitelnych
na zadavani zakazek Spolecenstvi.

ObpiL 3
PRACOVNIi PROGRAM

Clanek 36
Pracovni program

Pracovni program podrobné stanovi cile a priority, opatfeni potiebna pro jejich provadéni,

provozni harmonogramy a stanovi kritéria hodnoceni a vybéru provadécich opatieni v souladu
s cili uvedenymi v ¢lanku 26.

40

CS



CS

Kapitola III
Program Inteligentni energie — Evropa

ObpiL 1
CIiLE A OBLASTI CINNOSTI

Clinek 37
Z¥izeni a cile

Timto se zfizuje program na podporu energetické ucinnosti, obnovitelnych zdrojt
energie a diverzifikace energie, dale jen ,,program Inteligentni energie — Evropa®.

Opatieni v ramci programu Inteligentni energie — Evropa zahrnuji zejména:
a)  podporu energetické ucinnosti a racionalniho vyuzivani zdroju energie;

b) podporu novych a obnovitelnych zdrojii energie apodporu diverzifikace
energie;

c) podporu energetické UCinnosti a vyuzivani novych a obnovitelnych zdroji

energie v doprave.

Cldnek 38
Provozni cile

Z provozniho hlediska sleduje program Inteligentni energie — Evropa tyto cile:

a)

b)

poskytovat prvky nezbytné pro zlepSeni udrzitelnosti, vyvoj potencidlu meést
a oblasti, jakoz i pfiprava legislativnich opatieni potiebnych k dosazeni souvisejicich
strategickych cill; vyvinout prostfedky a néstroje pro provéfovani, sledovani
a hodnoceni dopadu opatfeni piijatych Spolecenstvim a ¢lenskymi staty v oblastech
pusobnosti programu;

navysit investice Clenskych statd do novych a nejicinngjsich technologii v oblasti
energetické ucinnosti, obnovitelnych zdroji energie a diverzifikace energie, ato
rovnéz v dopraveé, prekondnim propasti mezi GspéSnou demonstraci inovativnich
technologii a jejich u¢innym zavedenim na trh v Sirokém méfitku, s cilem zvysit
objem investic vetfejného a soukromého sektoru, podporovat klicové strategické
technologie, snizit naklady, zvysit zkuSenost s fungovanim trhu a pfispét ke snizeni
finan¢nich rizik a dalSich vnimanych rizik a ptekéazek, jez tento typ investic brzdi;

podporou institu¢niho budovani kapacit, a to rovnéz na mistni a regionalni urovni,
zvySovanim povédomi, pfedev§im prostfednictvim vzd€lavaciho systému,
povzbuzovanim vymeény zkuSenosti a know-how mezi hlavnimi zucastnénymi
Ciniteli, podniky aobcany vSeobecné a podnécovanim Sifeni nejlepSi praxe
a nejlepsich dostupnych technologii a predevsim prostfednictvim podpory na trovni
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Spolecenstvi odstranit piekdzky pro ucinné a inteligentni zptisoby vyroby a spotieby
energie, jez nejsou technologického razu.

Clanek 39
Energeticka ucinnost a racionalni vyuzivani zdroji energie (SAVE)

Opatieni na podporu energetické uc¢innosti a raciondlniho vyuzivani zdroji energie mohou
zahrnovat:

a) zlepSovani energetické ucCinnosti aracionalniho vyuzivani energie, zejména ve
stavebnictvi a primyslu, s vyjimkou ¢innosti popsanych v ¢lanku 41;

b) podporu ptipravy legislativnich opatteni a jejich pouzivani.
Clanek 40
Nové a obnovitelné zdroje energie (ALTENER)
Opatieni na podporu novych a obnovitelnych zdroji energie mohou zahrnovat:

a) podporu novych aobnovitelnych zdroji  energie pro centralizovanou
i decentralizovanou vyrobu elektrické atepelné energie, jakoz i podporu
diverzifikace zdrojt energie, s vyjimkou ¢innosti popsanych v ¢lanku 41;

b) zapojeni novych a obnovitelnych zdroji energie do mistniho zivotniho prostfedi
a energetickych systému;

c) podporu piipravy legislativnich opatfeni a jejich pouZzivani.
Clinek 41
Energie v dopravé (STEER)

Opatieni na podporu energetické u¢innosti a vyuzivani novych a obnovitelnych zdroji energie
v dopravé mohou zahrnovat:

a) podplrné iniciativy tykajici se vSech energetickych hledisek dopravy a diverzifikace
paliv;
b) podporu obnovitelnych paliv a energetické €innosti v doprave;
c) podporu ptipravy legislativnich opatieni a jejich pouzivani.
Cldnek 42

Horizontalni iniciativy

Opatteni spojujici jednotlivé specifické oblasti uvedené v ¢lancich 39, 40 a 41 nebo tykajici se
urcitych priorit Spole¢enstvi mohou zahrnovat:

a) zaclenéni energetické u¢innosti a obnovitelnych zdrojii energie do rtiznych odvétvi
hospodafstvi;
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b) spojovani rtznych opatieni, nastroji a ucastnikii v ramci stejné cinnosti nebo
projektu.

ODDIL 2
PROVEDENI

Clanek 43
Projekty na podporu a rozSifovani

Podpora se vztahuje na tyto oblasti:

a) strategické studie na zaklad¢ sdilené analyzy a pravidelného sledovani vyvoje trhu
a energetickych trendti pro ptfipravu budoucich legislativnich opatfeni nebo pro
pfezkum stavajicich pravnich pfedpist, vcetné takovych, jez se tykaji fungovani
vnitiniho trhu v oblasti energie, pro provadéni stfednédobych a dlouhodobych
strategii v této oblasti scilem podporovat udrzitelny rozvoj, pro piipravu
dlouhodobych dobrovolnych zavazkt hospodaiskych subjekti v primyslu a dalSich
zucastnénych stran, jakoz i pro vyvoj norem, oznacovani a certifikacnich systémi;

b) vytvoieni, rozSifeni nebo reorganizaci struktur a nastroji pro udrzitelny energeticky
rozvoj, vcetné mistni aregiondlni energetické spravy, avyvoj odpovidajicich
finan¢nich produkt a trznich nastroji;

c) podpora udrzitelnych energetickych systémi a zafizeni za ucelem dalSiho urychleni
jejich pronikani na trh a povzbuzeni investic pro usnadnéni pfechodu od demonstrace
kuvedeni na trh uCinngjSich technologii, osvétovych kampani a vytvafeni
institucionalnich dovednosti zaméfenych zejména na provadéni mechanismu cistého
rozvoje a na spole¢né provadéni v rdmci Kjotského protokolu;

d) vyvoj informacnich, vzdélavacich a Skolicich struktur, vyuzivani vysledki, podpora
a rozsifovani know-how a nejlepsi praxe zahrnujici vSechny spotiebitele, rozSifovani
vysledkii c¢innosti a projektl a spoluprace se clenskymi staty prostiednictvim
provoznich siti;

e) sledovani provadéni a dopadu legislativnich a podpiirnych opatieni Spolecenstvi.

Clanek 44
Projekty trzni replikace

Financovani Spolecenstvi je ur¢eno ve prospéch €innosti a projektd souvisicich s prvni trzni
replikaci nové osvédcenych technologii s vyznamem pro Spolecenstvi, jez jsou navrzeny tak,
aby s ohledem na $ir$i vyuzivani ve ¢lenskych statech, a to bud’ v rtiznych hospodatskych ¢i
zeméepisnych podminkach, nebo s technickymi tipravami, podporovaly inovacni postupy nebo
produkty, jez se jiz osvédCily pii technickych demonstracich, avSak v disledku zbytkového
rizika jeSté nepronikly na trh, tak aby SpoleCenstvi sdilelo takovéto riziko plynouci
z hospodaiského vyuziti vysledkii vyzkumu, technologického vyvoje a demonstracnich
¢innosti.
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ObbpiL 3
PRACOVNI PROGRAM

Clanek 45
Pracovni program

Pracovni program stanovi pravidla pro jednotlivé specifické Cinnosti a specificka opatieni pro
provadéni cild stanovenych v ¢lanku 37, provadéci opatieni, jakoz i opatfeni pro financovani
a pravidla pro ucast. Ur¢i pfislusna kritéria pro vybér, pficemZ zohledni cile programu
Inteligentni energie — Evropa, a stanovi ptfedbézny harmonogram pro provadéni pracovniho
programu, zejména pokud jde o obsah vyzev k podavani navrha.
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HLAVA III
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 46
Vybory

1. Komisi jsou napomocny nésledujici vybory:

a)  pro program pro podnikavost a inovaci vybor nazvany Ridici vybor programu
pro podnikavost a inovaci,

b)  pro program na podporu politiky informacnich a komunikac¢nich technologii
vybor nazvany Ridici vybor informac¢nich a komunikacnich technologii,

c) pro program Inteligentni energic — Evropa vybor nazvany Ridici vybor
programu IEE.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢lanek 8 uvedeného rozhodnuti.

Doba uvedena v €l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.
3. Vybory uvedené v odstavci 1 pfijmou své jednaci rady.
Cldanek 47
ZrusSeni
Rozhodnuti 96/413/ES se zrusuje.
Clanek 48
Piechodna opatieni

Provadéci opatfeni v ramci cile stanoveného v €l. 27 pism. b) se uskuteciiuji podle rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady .../../ES® do 31. prosince 2008.

Poté se ¢innosti zahdjené podle rozhodnuti .../.../ES do 31. prosince 2008 vcetné budou fidit
uvedenym rozhodnutim, s vyjimkou toho, ze vybor zfizeny uvedenym rozhodnutim se nahradi
vyborem ziizenym podle ¢l. 46 odst. 1 pism. b) tohoto rozhodnuti.

Clanek 49
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

6 Ut. vést. L [...], [...] 2004, s. [....].
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V Bruselu dne [...].

Za Evropsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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PRILOHA I
Predbézny prehled rozpoctu

Predbézné rozpoctové rozdéleni pro konkrétni programy je nasledujici:

a) 2 631 milion EUR pro program pro podnikavost a inovaci, z ¢ehoz se az 520
milionl pouzije na prosazovani ekologickych inovaci,

b) 801,6 milionid EUR pro program na podporu politiky informac¢nich a komunikac¢nich
technologii,
c) 780 miliond EUR pro program Inteligentni energie — Evropa.
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PRILOHA 11
Provadéci opatieni pro financ¢ni nastroje Spolec¢enstvi pro MSP
uvedené v ¢lanku 16

1. Opatieni spolecna pro vSechny finan¢ni nastroje Spolecenstvi pro MSP
A. Rozpocet

Rozpoctoveé rozdéleni pokryva celkové naklady kazdého nastroje, vEetné platebnich zavazkt
vuci finanénim zprosttedkovatelim, naptiklad ztradt ze zaruk, poplatki na ftizeni pro EIF
a mezinarodni finan¢ni instituce spravujici zdroje EU, a jakychkoliv dalSich zptsobilych
nakladi a vydaju.

Je nutné zachovat flexibilitu pfevodu zdrojii mezi néstroji, aby tak bylo mozné reagovat na
novy vyvoj a zmeny trznich podminek, ke kterym dojde béhem programu.

B. Sverenské ucty

EIF a pfisluSné mezinarodni finan¢ni instituce ziidi samostatné svétenské ucty pro rozpoctoveé
finan¢ni prostiedky spojené s jednotlivymi nastroji. Tyto G¢ty mohou byt Groceny. Uroky
piijaté do 31. prosince 2013 lze ptidat ke zdrojim a pouzit pro ucely piislusného nastroje.

Platby provedené spravcem za Gc¢elem uhrazeni zavazki vici finanénim zprostfedkovatelim
se pripisi na vrub pfislusného svétenského uétu. Castky vracené spravcem do souhrnného
rozpoctu Evropského spolecenstvi, spravcliiv poplatek na fizeni a dalSi zpisobilé naklady
a vydaje se pfipisi na vrub svéfenského uctu v souladu s podminkami, jez stanovi dohody
mezi Komisi a spravcem. Ve prospéch svéfenského uctu se ptipisuji ptijmy pochazejici od
Komise, Uroky a v zavislosti na néstroji vynosy z uskute¢nénych investic (GIF) nebo
zavazkové a zarucni provize a dalsi pohledavky (SMEGQG).

Po 31. prosinci 2013 se piipadné zlstatky na svéfenskych tctech, s vyjimkou financ¢nich
prostiedkii pridélenych, ale dosud neptipsanych na vrub svéfenského uctu, a s vyjimkou
piiméfenych financnich prosttedki pottebnych k pokryti zptisobilych ndklada a vydaja, vrati
do souhrnného rozpoctu Evropského spolecenstvi.

C. Poplatky

Na nastroje se vztahuje piisluSna poplatkova politika. Poplatky stanovi Komise v souladu
s trznimi postupy, pficemz zohledni:

— celkovou dobu trvani daného nastroje a odpovidajici pozadavky na sledovéni, které
ptesahuji obdobi rozpoctovych zavazkd,

— zpusobilé zem¢,
— stupen novosti a slozitosti nastroje,

— pocet souvisejicich Cinnosti, jako jsou vyzkum trhu, uréeni zprostfedkovateli
a jednani s nimi, strukturovani transakci, uzavirani, sledovani a vykazovani.

D. Zviditelnéni
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Kazdy zprostredkovatel vhodné zviditelni podporu poskytnutou Spolecenstvim.
2. Provadéni mechanismu pro inovativhi MSP a MSP s vysokym rustem (GIF)
A. Uvod

Mezi Komisi a EIF budou dohodnuty aspekty svéfenstvi, fizeni a sledovani. Pro spravu
pokladny Komise pouzije specifické pokyny.

B. Zprostiedkovatelé

Mechanismy GIF1 a GIF2 se zaméti na komercné orientované zprostiedkovatele spravované
nezavislymi tymy, jez v sobé spojuji pfislusné schopnosti a zkuSenosti. Zprostiedkovatelé se
vybiraji transparentnim a nediskriminujicim zptisobem v souladu s nejlepSimi obchodnimi
a trznimi postupy pfi vylouceni jakéhokoliv stfetu z4jmi, s cilem pracovat s Sirokym okruhem
specializovanych fondi ¢i podobnych struktur.

C. Kritéria zpiisobilosti

Mechanismus GIF doplni ¢innosti skupiny Evropské investicni banky, vcetné EIF, zalozené
na vlastnich zdrojich tim, ze pfijme investicni politiku, ktera zahrnuje vyssi rizikovy profil jak
se zietelem ke zprostiedkujicim fondim, tak i k jejich investi¢nim politikam.

Mechanismus GIF 1

Mechanismus GIF 1 investuje do zprostfedkovatelskych fondi rizikového kapitalu, které
investuji do MSP, od jejichz zaloZeni neuplynulo vice nez 10 let, zpravidla zac¢inaji od faze
financovani pre-A (zalozeni podniku) a A (zahgjeni ¢innosti) a v ptipad¢ potfeby poskytuji
nasledné investice. Maximalni thrnna investice do zprostfedkovatelského fondu rizikového
kapitalu €ini 25 % celkového kapitalu drzeného v piisluSném fondu, anebo az 50 % v ptipadé
novych fondd, u kterych je pravdépodobné, ze budou hrat obzvlast silnou katalytickou roli ve
vyvoji trhl s rizikovym kapitdlem pro urcitou technologii ¢i v urcité oblasti, nebo jako
investicni nastroje investorit ,business angels“. Maximdlni Uhrnnd investice do
zprosttedkovatelského fondu rizikového kapitdlu ¢ini 50 % v ptipadech, kdy se fond
investicn€é zamétuje na MSP ¢inné v oblasti ekologickych inovaci. Alespont 50 % kapitalu
investovaného do jakéhokoliv fondu musi poskytnout investofi, ktefi vyvijeji svou ¢innost za
okolnosti odpovidajicich béZznym trznim podminkam (podle ,,zasady investora v podminkéach
trzniho hospodarstvi®), nehled¢ na pravni povahu a vlastnickou strukturu investort, ktefi tuto
cast kapitalu poskytuji. Zavazek v Za&dném fondu nesmi piekroc¢it 30 milionit EUR.
Mechanismus GIF1 smi investovat spole¢né s vlastnimi zdroji EIF nebo zdroji v mandatni
spravé EIB nebo jinymi zdroji spravovanymi EIF.

Mechanismus GIF 2

Mechanismus GIF 2 investuje do zprostfedkovatelskych fondid rizikového kapitdlu, které
investuji do MSP zpravidla ve fazich financovani B a C (rozsifeni pasobnosti). Obvykla
maximalni thrnna investice do zprostfedkovatelského fondu rizikového kapitalu ¢ini 15 %
celkového kapitalu drzeného v ptislusném fondu, nebo az 25 % v ptipadé:

— novych fondid, u kterych je pravdépodobné, Zze budou hrat obzvlast silnou

katalytickou roli ve vyvoji trhi s rizikovym kapitdlem pro urcitou technologii ¢i
v urcité oblasti,
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— fonda, které se investiéné zamétuji predevsim na MSP ¢inné v oblasti ekologickych
inovaci,

— fondu ziizenych zac¢inajicimi manazerskymi tymy.

V piipad€ spolecné investice s vlastnimi zdroji EIF nebo zdroji v mandétni spravé EIB nebo
jinymi zdroji spravovanymi EIF bude ptispévek mechanismu GIF2 ¢init nejvyse 15 %.
Alesponi 50 % kapitalu investovaného do jakéhokoliv fondu musi poskytnout investoti, kteti
vyvijeji svou ¢innost za okolnosti odpovidajicich béznym trznim podminkam (podle ,,zasady
investora v podminkach trzniho hospodafstvi®), nehled¢ na pravni povahu a vlastnickou
strukturu investort, ktefi tuto Cast kapitalu poskytuji. Zavazek v zadném fondu nesmi
ptekrocit 30 miliond EUR.

D. Rovnocenna investice

Investice do zprostfedkovatelského fondu u¢inéné v rdmei mechanismu GIF jsou rovnocenné
s investicemi soukromych investort.
E. Doba trvani mechanismu

Mechanismus GIF pracuje s dlouhodobymi prostredky, které¢ budou obvykle na své pozici ve
zprostiedkovatelskych fondech 5 az 12 let. V zadném ptipadé doba trvani investice nepiekroci
19 let ode dne podpisu dohody o povéifeni mezi Komisi a EIF. V dohodiach mezi EIF
a zprostiedkovateli je tfeba definovat vhodné strategie odchodu.

F. Uskutecrniovani investic

Vzhledem k tomu, ze vétSina investic, které se maji uskutecnit v rdmci mechanismu GIF,
bude unezaznamenanych a nelikvidnich subjekt, uskuteciovani téchto investic bude
zalozeno na rozdélovani vynosii ziskanych zprostiedkovateli z prodeje jejich investic v MSP.

G. Reinvestovani vynosii z uskutecnénych investic

Vynosy, véetné dividend a uhrad ptijatych EIF do 31. prosince 2013, se pfidaji ke zdrojim
mechanismu a pouziji pro jeho ucely.

3. Provadéni zaruéniho mechanismu MSP (SMEG)

A. Uvod

Mezi Komisi a EIF budou dohodnuty aspekty svéfenstvi, fizeni a sledovani. Pro spravu
pokladny Komise pouzije specifické pokyny.

B. Zprostredkovatelé

Zprostiedkovatelé se vybiraji ze zaruénich rezimu, které jiz funguji nebo které mohou byt ve
zpusobilych zemich zaloZeny, vetné vzajemnych zaru¢nich organizaci a libovolnych jinych
odpovidajicich financ¢nich instituci. Vybérova fizeni budou transparentni a nediskriminujici

a predejdou jakémukoliv stfetu z4jm.

Zprostiedkovatelé se vybiraji v souladu s nejlepSimi obchodnimi a trznimi postupy
a s ohledem na:
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— u¢inek na objem financovani (dluhi, vlastniho nebo kvazivlastniho kapitalu)
dostupného pro MSP,

— ucinek na ptistup malych a stfednich podnikl k financim,

— ucinek na podstoupené riziko ve financovani malych a stfednich podniki
zucastnénymi zprostiedkovateli.

C. Zpiisobilost

Finan¢ni kritéria tykajici se zplisobilosti v rdmci mechanismu SMEG se stanovi pro kazdého
zprostifedkovatele na zéklad¢ jeho Cinnosti, s cilem obsdhnout co nejvice malych a stfednich
podnikt. Tato pravidla odrazeji trzni podminky a postupy na piislusnych uzemich.

Financovani nabyvani hmotnych a nehmotnych aktiv, vcetné inovacnich c¢innosti,
technologického vyvoje a nabyvani licenci, je zptisobilé.

Kritéria tykajici se ctvrtého nastroje mechanismu SMEG, d) premény portfolii pohledavek
MSP v cenné papiry, zahrnuji transakce s jednim 1 vice prodavajicimi a také transakce s vice
zucastnénymi zemémi. Zpisobilost je zaloZena na nejlepSich trznich postupech, zejména na
bonité¢ a diverzifikaci rizik portfolia pfeménéného na cenné papiry.

D. Podminky zdaruk

Zaruky poskytované EIF jménem Komise pro a) financovani dluhu, b) mikrokredit a c)
vlastni nebo kvazivlastni kapital v rdmci mechanismu SMEG pokryji ¢ast rizika finan¢niho
portfolia jednotlivych transakci, které nese finanéni zprostedkovatel. Ctvrty nastroj
mechanismu SMEG, d) pfeména portfolii pohledavek MSP v cenné papiry, zahrnuje sdileni
rizika urcitych sekuritizovanych transi, které maji pfednost pfed transi nesouci ztratu jako
prvni, nebo ponechani rizika velké €asti tranSe nesouci ztratu jako prvni na piivodci a sdileni
rizika zbyvajici Casti.

Zaruky poskytované EIF a vztahujici se k a) financovani dluhu, b) mikrouvéru a c) vlastnimu
nebo kvazivlastnimu kapitdlu v rdmci mechanismu SMEG jsou zpravidla rovnocenné se
zarukami ¢i pfipadné financovanim, jez poskytuje zprostiedkovatel.

EIF mize finanénimu zprostfedkovateli uctovat poplatek vypocitany z castek, které byly
pridéleny, ale nebyly vyuzity podle dohodnutého rozvrhu (,,zd&vazkové provize*), a rovnéz
zaruéni provizi. Muze také uctovat poplatky spojené s jednotlivymi transakcemi pfemén
pohledavek v cenné papiry.

E. Maximalni hranice kumulativnich ztrat EIF

Néklady na tento mechanismus hrazené ze souhrnného rozpoctu Evropského spolecenstvi
nesmi za zadnych okolnosti pfevysit rozpoctové rozdeleni uvolnéné pro EIF v ramci tohoto
mechanismu. Pro rozpocet neexistuje zadna ptipadna odpovédnost.

Zavazek EIF uhradit svlij podil na finan¢nich ztratdch zprostfedkovatele trva, dokud
kumulativni ¢astka plateb vytvofena pro kryti ztrat z urcitého financniho portfolia, ptipadné
snizend o kumulativni ¢astku odpovidajici navracenym ztratam, nedosdhne predem smluvené
hodnoty, po které je zaruka EIF automaticky zrusena.

F. Navraceni ztrat a dalsi vynosy splatné na svérensky ucet
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Jakékoliv navracené ztraty piijat¢é od daného zprosttedkovatele se pfipisuji ve prospéch
svéfenského uctu a zahrnuji se do vypoctu maximalni hranice kumulativnich ztrat EIF vaci
tomuto zprostfedkovateli. Veskeré dalsi pfijmy, jako jsou zdvazkové a zarucni provize, se
pripisuji ve prospéch svéfenského uctu, a pokud byly piijaty pred 31. prosincem 2013,
pridavaji se ke zdrojim mechanismu.

G. Doba trvani mechanismu

Jednotlivé zaruky MSP mohou mit splatnost az 10 let.

4. Provadéni programu pro budovani kapacit (CBS)
A. Uvod

Provadéci podrobnosti pro vklady pocate¢niho kapitdlu a opatfeni pro partnerstvi, véetné
aspekti svéfenstvi, fizeni a sledovani, budou prfedmétem dohody mezi Komisi a EIF ¢i
ptislusnymi mezindrodnimi finan¢nimi institucemi.

Zprostiedkovatelé se vybiraji v souladu s nejlepSimi trznimi postupy.

Vybérova fizeni na poskytovani technické/odborné pomoci museji byt transparentni a
nediskriminujici a pfedejdou jakémukoliv stietu zajma.

B. Vklady pocatecniho kapitdlu

Vklady pocate¢niho kapitalu probihaji na svéfenském zakladé€. Rozpoctové rozdéleni pokryje
celkové naklady na opatieni, vCetné¢ poplatkli na fizeni a veSkerych dalSich zplsobilych
nakladi a vydaji. Poskytnutymi dotacemi se podpoii investicni fondy, jejichz globalni
investi¢ni program zahrnuje pocatecni kapital, a to pokrytim ¢asti vyslednych poplatkti na
fizeni.

C. Opatreni pro partnerstvi

Opatieni pro partnerstvi jsou fizena prostiednictvim EIF nebo pfislusnych mezinarodnich
finan¢nich instituci. Pokryji technickou/odbornou pomoc, poplatky na fizeni a dalsi zptsobilé
naklady podporujici budovani kapacit.

5. Hodnoceni

Vnéjsi hodnoceni budou provadét nezavisli odbornici s ohledem na dopad iniciativy pro rist
a zaméstnanost ziizené rozhodnutim Rady 98/347/ES a vicelet¢ho programu pro podnik
a podnikavost, a zejména pro malé a stfedni podniky (MSP), ztizeného rozhodnutim Rady
2000/819/ES. Vng¢jsi hodnoceni posoudi dopad finan¢nich nastrojii Spolecenstvi pro MSP a
poskytnou kvalitativni analyzu dosazenych vysledkl, pfi¢emz zejména posoudi pakovy efekt
a naklady a pfinosy kazdého nastroje. Hodnotici zpravy budou obsahovat statistické tidaje
zahrnujici:

— pro mechanismus GIF pocet MSP, s nimiZ byl navdzan kontakt, a pocet vytvorenych
pracovnich mist,

— pro mechanismus SMEG celkovy objem uvérti poskytnutych MSP finan¢nimi
zprostiedkovateli a pocet MSP, s nimiz byl navazan kontakt,
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— pro vklady pocatecniho kapitdlu pocet podporovanych organizaci a objem
investovaného pocate¢niho kapitalu,

— pro opatifeni pro partnerstvi pocCet podporovanych zprostiedkovatelli a pocet MSP,
s nimiz byl navazan kontakt,

— piipadné konkrétni vystupy souvisejici s ekologickymi inovacemi.

Je zapottebi patficné zviditelnit vysledky a zkuSenosti ziskané ze zprav vnéjSich hodnotitelti
a také sdileni nejlepSich postupit mezi zi¢astnénymi stranami.
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PRILOHA III
Podrobnosti o0 podpirnych sluzbach ve prospéch podnikia a inovace
uvedenvych v ¢lanku 20

Informace, zpétna vazba a sluzby obchodni spoluprace

— Siteni informaci tykajicich se fungovéani a pfilezitosti vnitiniho trhu zbozi
a sluzeb,

— aktivni podpora programd, iniciativ a politik SpoleCenstvi vyznamnych pro
MSP,

— uplatinovani néstrojit pro méteni dopadu stavajicich pravnich predpisii na MSP,
—  pfispivani k provadéni studii Komise posuzujicich dopad,

— uplatnovani dalSich vhodnych prostiedkti pro zapojeni MSP do evropského
procesu tvorby politik,

— napomahani MSP pfi rozvijeni pieshrani¢nich Cinnosti,

—  podpora MSP pii hledani obchodnich partnerti prostiednictvim vhodnych
nastroj.

Sluzby prenosu inovaci, technologii a védomosti

— Siteni informaci a zvySovani povédomi o politikach, pravnich ptedpisech
a podpurnych programech souvisejicich s inovaci,

— ucast na Sifeni a vyuzivani vysledki vyzkumu,

—  poskytovani jednatelskych sluzeb pro pienos technologii a védomosti a pro
budovani partnerstvi mezi ucastniky inovac¢niho procesu,

—  podpora inovacnich schopnosti firem, zejména MSP,
— usnadnéni propojeni s jinymi inovacnimi sluzbami.

Sluzby podporujici acast MSP na ramcovém programu SpoleCenstvi pro
technologicky vyzkum a rozvoj

— zvySovani podvédomi mezi MSP o rdmcovém programu Spolecenstvi pro
technologicky vyzkum a rozvoj,

— pomoc MSP sidentifikaci jejich potfeb ve védeckotechnické oblasti
a nalezenim partnerti s podobnymi potfebami,

— assisting SMEs in the preparation and coordination of project proposals for
participation in the Community Framework Programme for RTD.napomahani
MSP pii pfipravé a koordinaci navrhii projekti pro uc€ast v ramcovém
programu Spolecenstvi pro technologicky vyzkum a rozvoj.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing a
Competitiveness and Innovation framework Programme (2007-2013)

2. ABM/ABB FRAMEWORK

Policy area:

Activities:

Policy area:

Activities:

Policy area:

Activities:

Policy area:

Activities:

Policy area:

Activities:

Enterprise and Industry

Competitiveness, Industrial Policy, Innovation and Entrepreneurship
Economic and Financial Affairs

Operations and Financial Instruments

Information Society and Media

eEurope

Environment

Environmental programmes and projects

Energy and Transport

“Intelligent Energy Europe” Programme

3. BUDGET LINES

3.1. Budget lines (operational lines and related technical and administrative assistance
lines (ex- B.A lines)) including headings :

Headings within the Financial Perspectives 2007-2013

1. Sustainable Growth;

la) Competitiveness for growth and employment

A new budget structure will be defined after approval of the Interinstitutional
agreement on the Financial Perspective 2007-2013. For information, the current
budget lines corresponding to the activities that will be carried on in the
Competitiveness and Innovation Programme are listed below.

Economic and financial affairs

01 04 05 (Programme for enterprise and entrepreneurship — improvement of the
financial environment for SMEs, Council Decision 2000/819/EC);
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Enterprise and Industry

02 02 03 01 (Multiannual Programme for enterprise and entrepreneurship, and
particularly for SMEs, Council Decision 2000/819/EC);

02 02 03 02 Support for SMEs in the New Financial Environment
02 02 03 03 Pilot project: Transfer of expertise through mentoring
02 03 01 Research and Innovation

02 03 02 Support for the coherent development of policies

02 05 (Competitiveness and sustainable development, Council Decision
96/419/EC);

02 01 04 03 Industrial competitiveness policy for the European Union —
Expenditure on administrative management

02 01 04 04 (Programme for enterprise and entrepreneurship, administrative
support, Council Decision 2000/819/EC);

02 01 05 01Expenditure related to research staff

02 01 05 02 Research external staff

02 01 05 03 Other management expenditure for research

Information Society and Media

09 030100 Modinis

09 030200 Promotion of the European digital presence in global networks

09 010402 Promotion of the European digital presence in global networks -
Expenditure on administrative management

09 030400 Trans-European telecommunications networks

09 010403 Trans-European telecommunications networks - Expenditure on
administrative management

Environment

07 03 04 LIFE III (Financial Instrument for the Environment — 2000 to 2006)
— Projects on Community territory—Part II (environmental protection)
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07 01 04 03 LIFE III (2000-2006) — part II (environmental protection) —
expenditure on administrative management

Energy and Transport
ABB 06 04 01: "Intelligent Energy for Europe" Programme (2003-2006)

ABB 06 01 04 08: "Intelligent Energy for Europe" Programme (2003-2006) -
Expenditure on administrative management

ABB 06 01 04 30: “Intelligent Energy Executive Agency

3.2. Duration of the action and of the financial impact:
Period of application: 1* January 2007 — 31* December 2013

Payments from the EU budget may be made beyond 31* December 2013
3.3. Budgetary characteristics (add rows if necessary) :

Type of EFTA Contributions Heading in

Budget line expenditure New contribution frog)l?l?t[:.lifsant p?:ls?:::?t?\lre
Operational
expenditure Non- .
Entrepreneurship Difff  YES YES YES As 011' 22‘007-
and Innovation ~ €OMP
programme
Operational

i Non- . :

exp.enchture ICT Diff YES YES YES As of 2007
Policy support  comp la
programme
Operational As of 2007:
expenditure _ Diff la
Intelligent  Energy Non YES YES YES
Europe Programme comp
Administrative
expenditure for the Non- Non- As of 2007:
framework comp Diff YES YES YES 1a
Programme

! Differentiated appropriations
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SUMMARY OF RESOURCES

4.1. Financial Resources (current prices)
4.1.1. Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations (PA)

EUR million (to 3 decimal places)

Section
no.
Expenditure type 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 Total
Operational expenditure’
Commitment 385,700 | 423,900 | 516,000 | 561,000 | 630,000 | 677,000 | 733,000 | 3926,600
.. 8.1 a
Appropriations (CA)
Payment Appropriations b 667,400
(PA) 173,800 | 263,700 | 382,000 | 476,300 | 625,000 | 637,600 | 700,800° | 3926,600
Administrative
expenditure  within
reference amount4
Technical &
administrative assistance | 8.2.4 | ¢ | 27000 | 30,000 | 37,000 | 40,000 | 47,000 | 50,000 | 55,000 | 286,000
(NDA)
TOTAL REFERENCE AMOUNT
Commitment a | 412,700 | 453,900 | 553,000 | 601,000 | 677,000 | 727,000 | 788,000 | 4212,600
Appropriations +
(¥
Payment b | 200,800 | 293,700 | 419,000 | 516,300 | 672,000 | 687.600 | 722,400 | 4212,600
Appropriations + 700,800°
c
Administrative  expenditure
not included in reference
amount®
Human resources and
3,240 | 3,240 | 3,240 | 3,240 | 3,240 | 3,240 3,240 22,680

associated  expenditure | 8.2.5 | d
(NDA)

Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.

Beyond 2013.

Expenditure within article xx 01 04 of Title xx. Note: part of this amount should finance the

Executive agency, subject to a preliminary cost-benefit study.

Beyond 2013.

Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 04 or xx 01 05. Additional costs
compared to current expenditure for the implementation of the Programme’s elements as existing

today.
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Administrative costs, other
than human resources and

associated costs, not | 82.6 | e - - - - - - - -
included in reference amount
(NDA)

Total indicative financial cost of intervention

TOTAL CA including cost 415940 | 457,140 | 556,240 | 604,240 | 680,240 | 730,240 | 791,240 | 4235280
atctd+e

of Human Resources

TOTAL PA including cost 204,040 | 296,940 | 422,240 | 519,540 | 675240 | 690,840 | 725,640 | 4235,280
b+c+d+e 700,800’

of Human Resources

4.1.2. Compatibility with Financial Programming

The proposal is compatible with financial programming as proposed by the
Commission (COM(2004)101 of 26 February 2004)

4.1.3. Financial impact on Revenue
The proposal has no financial implications on revenue

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) — see
detail under point 8.2.1.

Annual 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013

requirements®

Total number of 30 - - - - - _
human resources

5. CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES
5.1. Need to be met in the short or long term
As an essential instrument in support of the strategy for growth and jobs, the

Competitiveness and Innovation Programme will have to meet the following
needs:

! Beyond 2013.
The 19 posts shown are additional human resources as compared to 2006. After 2007, no further
additional human resources are required.

59 CS




CS

e Foster the competitiveness of enterprises and in particular SMEs, by
improving access to finance, providing Europe-wide business and innovation
support services, encouraging entrepreneurial spirit in Europe.

e Boosting innovation, including eco-innovation, as one of the keys to
productivity growth.

e Encouraging the development and wuptake of Information and
Communication Technologies (ICT)9, one of the main innovative means to
improve productivity.

e Accelerating action in the fields of energy efficiency, renewable energy
sources and energy diversification in Europe.

Beyond addressing the problems outlined above, the underlying motive force is to bring
together Community programmes and activities in the field of competitiveness and
innovation into one coherent and synergetic framework, while also addressing
complementary environmental concerns.

5.2. Value-added of Community involvement and coherence of the proposal with
other financial instruments and possible synergies

All the areas covered by the framework Programme (which is based on Articles 156,
157(3) and 175(1) of the Treaty) fall under shared responsibility of Member States and
Community. The CIP will therefore intervene only where a demonstrable European
added value is present, and the management committees of each specific programme will
ensure coherence and complementarity with actions at Member States level. As an
instrument to implement the Community strategy for growth and jobs, the
Competitiveness and Innovation framework Programme clearly finds its place in the
context of a partnership between different actors, and its instruments are designed to
provide a leverage effect. Moreover, the innovation and business support networks will
perform a feedback function and help the Commission in constantly assessing the actual
needs, the proportionality of actions and the respect of subsidiarity.

There are certain system/market failures that can best be tackled via public interventions.
The Competitiveness and Innovation framework Programme will add value to national
interventions by:

e Providing a European dimension in support of innovation for enterprises, through
assistance services in the areas of transfer of technology, clustering and
networking. Innovation policy takes place mostly at national and regional levels
but there is a need for intervention at Community level, as international co-
operation is developing rapidly in innovation matters, and for trans-national
exchange of experience, networking and benchmarking. Therefore Community
action will add value to national interventions by providing a European

0 Enterprise Policy Scoreboard, SEC(2003) 1278, 4.11.2003.
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dimension in support of innovation for enterprises, through assistance services in
the areas of transfer of technology, clustering and networking.

e cinforcing competitiveness and facilitating SMEs’ access to finance; the
Community intervention has a leverage potential on other existing financial
instruments, and details on the expected impact are made available in the Impact
Assessment.

e ccelerating the uptake of environmental technologies leading to a more efficient
use of resources and the opening of new markets, while protecting the
environment more cost-efficiently. This should contribute to improving the
competitiveness of European industry and creating the conditions for sustainable
economic growth.

e Stimulating a wider uptake of ICT by businesses, public sector and citizens
across Europe, and developing an information society for all, based on
trustworthy and secure products and services. ICT uptake and best use are
affected by perceived concerns with regard to returns on investments and security
aspects, with a genuine European dimension (if not global, for example in the
security field). The EU level, for reasons of scale and scope, is also best suited to
fostering interoperability for the users' benefit'”.

e Accelerating the uptake of sustainable energy technologies, in the context of EU
targets for sustainable energy and the Millennium Development goals.

As far as synergies with other Community programmes are concerned, please refer to
chapter 4 of the explanatory memorandum.

Finally, the very structure and concept of the CIP reflects the intention to create synergies
between several Community programmes that existed separately up to 2006 by bringing
them under a common framework.

5.3. Objectives, expected results and related indicators'' of the proposal in the context
of the ABM framework

5.3.1. The Competitiveness and Innovation framework Programme

The framework Programme has the following objectives:

Preliminary Analysis of the Contributions of the EU Information Society Policies and Programmes to the
Lisbon and Sustainable Development Strategies — ongoing study by DG INFSO C3, 2005.

The indicators relevant to the policy development and coordination activities are, by necessity,
rather “soft”. This is due to the fact that their direct impacts are difficult to measure because (a)
they are often influential in nature, rather than direct actions, (b) they are therefore difficult be
isolate from contextual factors, and it is thus difficult to establish direct causal relationships, (c)
the impact on the final beneficiaries usually depends on subsequent implementation of
recommendations by Member States.
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(a)

(b)
(c)

(d)

to foster the competitiveness of enterprises and in particular Small
and Medium sized Enterprises (SMEs);

to promote innovation including eco-innovation;

to accelerate the development of a competitive, innovative and
inclusive Information Society;

to promote energy efficiency and new and renewable energy sources
in all sectors including transport.

These objectives are pursued through the implementation of specific
programmes. Indicators are established at the level of specific
programmes.

5.3.2. The Entrepreneurship and Innovation programme:

The programme shall provide for action to support, improve, encourage and

promote:

access to finance for the start-up and growth of SMEs and investment in
innovation activities;

SME co-operation;

Innovation, including eco-innovation in enterprises;

innovation governance and culture;

economic and administrative reform for more entrepreneurship and
competitiveness in industry and service sectors.

Access to finance for the start-up and growth of SMEs'? and investment in innovation activities

Objective

Indicators Verification source

increasing investment volumes of  Degree of change (in investment ~ Annual reporting and monitoring,

venture capital funds and

volumes of venture capital funds programme evaluation

investment vehicles promoted by and investment vehicles
business angels

financing instruments

promoted by business angels)

providing leverage to SME debt Change in volume of investment Annual reporting and monitoring,
financing programme evaluation
The number of SMEs receiving Annual reporting and monitoring,

With regard to the Community Financial Instruments it should be the indicators shown are subject
to external variables and influences, not least the state of the economy and political conditions at
local, regional, national, and Community level.
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improving the financial
environment for SMEs

Objective

fostering services in support of
SMEs

contributing to measures helping
SMEs to cooperate with other
enterprises across borders,
including SME cooperation in the
field of European standardisation

promoting and facilitating
international business
cooperation

new financing

Jobs created in SMEs receiving
new financing

Total net disbursement

The number of SMEs receiving
new financing

SME co-operation

Indicators
Number of queries answered

Number of awareness raising
campaigns

Number of on-line consultations
carried out

Number of cross-border
cooperation projects carried out

Number of international
cooperation projects carried out

programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Verification source
Annual reporting and monitoring
Annual reporting and monitoring

Annual reporting and monitoring

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Innovation, including eco-innovation in Enterprises

Objective

Better innovation performance of
EU enterprises

Indicators

Employment in high-tech
services (% of total workforce)

High-tech exports - Exports of
high technology products as a
share of total exports

Sales of new-to-market products
(% of turnover)

Sales of new-to-firm not new-to-
market products (% of turnover)

Employment in medium-high and
high-tech manufacturing (% of
total workforce)

EPO patents registration per
million population

USPTO patents registration per
million population

Triadic patent families per million
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To foster sector-specific
innovation, clusters, networks of
excellence, public-private
innovation partnerships and
cooperation with relevant
international organisations,
initiatives and networks, and the
use of innovation management

To support national and regional
programmes for business
innovation

supporting services, in particular
for trans-national knowledge and
technology transfer and
management of intellectual and
industrial property

exploring new types of
innovation services

To support the market replication
of innovative technologies

To support the uptake and wider
use of environmental

population

Number of domestic community
trademarks registration per
million population

Number of domestic industrial
designs registration per million
population

More information on sector
specific innovation needs and
performances.

Increase of interaction and
cooperation among, clusters,
networks of excellence, public-
private innovation partnerships
including science-industry
cooperation

SMEs using non-technological
change (% of SMEs)

University R&D expenditures
financed by business sector

Innovative SMEs co-operating
with others (% of SMEs)

Number of joint or coordinated
programmes or actions.

Number of enterprises benefiting
from the support from these joint
or coordinated programmes or
actions.

Amount of national and regional
funding, as well as private co-
funding leveraged for business
innovation per € 1 million CIP
contribution.

Number of services provided

Number of technology transfer
agreements resulting from the
services.

Results of evaluation with regard
to any new types of innovation
services tested

Number of demonstrations
performed

Number of environmental

64

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

European Innovation Scoreboard
European Innovation Scoreboard

European Innovation Scoreboard

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
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technologies, to improve the
eco-efficiency of EU industry

Objective

Encouraging entrepreneurial
mindsets, skills and culture, and
the balancing of entrepreneurial
risk and reward

Contributing to the definition and

promotion of competitiveness
strategies for industry and
service sectors

Facilitating mutual understanding

and learning between national
and regional actors

Objective

Collecting data, analysing and
monitoring performance, and
developing and coordinating
policy

To support mutual learning for
excellence in national and
regional administrations

To promote awareness of
innovation and disseminating
good innovation practices

technologies supported

Indicators under development on
eco-efficiency and on the market

penetration of environmental
technologies

Indicators

Degree of change in propensity
to become an entrepreneur

Quality of regulatory and
administrative environment

Number and quality of
contributions

Number of initiatives launched in

the area, including conferences
and studies

programme evaluation

Innovation scoreboard, programme
evaluation

Entrepreneurship and Innovation culture

Verification source

Eurobarometer, programme
evaluation

Eurobarometer, programme
evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Economic and Administrative Reform

Indicators

Number of qualitative studies in
the area

Number of new mutual learning
and cooperation projects and
networks

Number of awareness-raising
events/campaigns completed

Number of hits on Innovation
Portal web-site
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Verification source

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation

Annual monitoring, programme
evaluation
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5.3.3. The ICT Policy support programme

The ICT Policy Support Programme shall provide for the following actions:

(a) development of the Single European information space and strengthening
of the internal market for information products and services;

(b) stimulation of innovation through a wider adoption of and investment in

ICTs;

(c) development of an inclusive information society and more efficient and
effective services in areas of public interest, and improvement of the

quality of life.

The indicators relevant to the ICT policy support programme build on the existing and
used Eurostat Information Society Policy and Structural indicators and on the eEurope
indicators. When these indicators are not sufficient to best capture measures of quality of
objectives or effectiveness of policy measures, other “soft” indicators are to be used
based on Eurobarometer surveys.

It should be remembered that these indicators are also subject to review and update.

Objective

Development of single European
information space;

ensuring seamless access to
ICT—based services and
establishing appropriate
framework conditions for rapid
and appropriate take up of

Indicators

Quality and effectiveness of
content accessibility by different
devices

Speed of interconnections and
services available between and
within national research and
education networks (NRENSs)
within EU and world-wide

Verification source

Eurostat  Information  Society
Structural Indicators; Euro-
barometer survey - Annual
reporting and monitoring,

programme evaluation

eEurope Indicator™® 4 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

Liste des indicateurs d’étalonnage pour le plan d’action eEurope - 13493/00 - ECO 338 - n° doc

préc. : 10486/00 ECO 216 CAB 7 SOC 266 EDUC 117. The eEurope indicators are subject to a
process of periodical revision and update in the course of eEurope Action Plans and follow-up

initiatives.
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converging digital
communications and services.
Issues at stake include

interoperability and higher levels
of security and trust

Wider adoption of and investment
in ICTs,

promoting innovation in
processes, services and products
enabled by ICT, notably in SMEs
and public services, taking into
account the necessary skills

Percentage of EU web sites in the
national top 50 visited

Perceived quality of public service
multilingual websites

Citizens access to and use of the
Internet

Enterprises access to and use of
ICTs

Information
Indicators

Society Policy

Perceived security. Quality of
filtering technologies. Number of
network security concerns.
Number of criminal cases on the
internet. Internet users'
experience and usage regarding
ICT-security. (** see below).

Eurostat / OECD indicators on
ICT investment

Amount of government
information (by pages or by
megabytes) which is digitalised
and available on line
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eEurope Indicator 22 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

Eurobarometer survey - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

Eurostat

Eurostat

Eurostat

ENISA monitoring; Eurobarometer

survey; Eurostat -  Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

Eurostat  Information  Society
Structural Indicators — OECD
statistical reports -  Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

eEurope indicator (22- iii — iv) -

Annual reporting and monitoring,
programme evaluation
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requirements, accelerating the
translation of ICT research results
into practical applications

facilitating public and private
interaction as well as partnerships
for accelerating innovation and
investments in ICTs, increasing
the attractiveness of Europe as a
place to invest in innovation in
ICT

promoting and raising awareness
of the opportunities and benefits
that ICT brings to citizens and
businesses, stimulating debate at
the European level on emerging
ICT trends

Inclusive Information  Society,
more efficient and effective
services in areas of public interest
and improved quality of life.

widening ICT accessibility and
digital literacy;

reinforcing trust and confidence
as well as support of ICT use,
addressing in particular privacy
concerns;

improving the quality, efficiency
and availability of electronic
services in areas of public interest
and for ICT enabled participation,
[including interoperable pan-
European or cross border public
services as well as the
development of common interest
building blocks and sharing good
practices].

Employment in the on-line content
sector

Percentage of companies that buy
and sell over the Internet
Definition

Public use of government on-line
services - for information/ for
submission of forms

Percentage of public procurement
which can be carried out on-line

Information
Indicators

Society Policy

Quality and efficiency of on-line
services. Impact on quality of life

Information
Indicators

Society Policy

Percentage of teachers using the
Internet for non-computing
teaching on a regular basis

Percentage of workforce with (at
least) basic IT training
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eSkills reports; Eurostat
eLearning indicators - Annual
reporting and monitoring,

programme evaluation

eEurope indicator 16 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

eEurope indicator 18 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

eEurope indicator 19 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

Eurostat - Annual reporting and
monitoring, programme
evaluation

Eurobarometer survey - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

eEurope indicator 10 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

- Annual
monitoring,

eEurope indicator 11
reporting and
programme evaluation

eEurope indicator 12 - Annual
reporting and monitoring,
programme evaluation

eEurope indicator 13 - Annual
reporting and monitoring,
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Number of places and graduates
in ICT related third level education

Percentage of workforce using
telework

Definition

** (as above)
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5.3.4. The Intelligent Energy Europe Programme

The proposed programme aims to support sustainable development in the energy context,
making a balanced contribution to the achievement of the following general objectives:
security of energy supply, competitiveness, and environmental protection. The Union has
set itself clear quantitative targets for the uptake of sustainable energy to be achieved by
2010. These include:

¢ doubling the share of renewable energy sources in EU energy consumption to reach
12%,

e increasing to 22% the share of electricity generated by renewable sources and
e increasing up to 5.75% the share of bio-fuels in all petrol and diesel used for transport.

e Rationalise and stabilise energy consumption to reduce energy intensity, aiming at
saving at least 1% more energy each year.

A number of more qualitative targets are also to be achieved such as increased sales of
energy efficient products/appliances, expand high-efficient cogeneration, reduced energy
consumption of energy-using products and number of products complying with eco-
design requirements. A proposal has also been made for Member States to further reduce
the amount of energy distributed to final consumers by 1% per year.

The objectives and a non-exhaustive list of key baseline indicators are presented in the
table below:

Objectives

Key baseline indicators

Justification / source

To provide 22% of electricity from
renewable sources in EU-15 (21%
in EU-25)

Contribution of renewable energy
sources to total electricity
generation. (Eurostat data).

2001/77/EC: The Promotion of
Electricity from renewable energy
sources in the internal energy
market

To have 5.75% of biofuels in all
petrol and diesel used for transport
by 2010

Biofuels production (contribution to
total petrol and diesel market).

Hectares growing biomass for
biofuel production. (Eurostat data)

2003/30/EC. Promotion of the use
of biofuels or other renewable fuels
for transport

Rationalise and stabilise energy
consumption to reduce energy
intensity, aiming at saving at least
1% more energy each year.

Electricity generated by CHP plant
(Eurostat data)

Other indicators can also be used
to indirectly measure the impact of
a number of energy savings
Directives. They can be used to
measure impacts in terms of CO2
emissions, energy intensity and

2004/08/EC: Promotion of
cogeneration based on useful heat
demand.

2002/91/EC. Directive on the
Energy Performance of Buildings

COM(2003) 739: Proposal for a
Directive on energy end use
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energy and electricity consumption:

CO2 emissions per capita
Energy intensity

Final energy consumption
Final household energy
consumption by fuel

efficiency and energy services.

(Voluntary initiatives) Energy
efficiency labelling to contribute
towards reducing energy
consumption

Baseline indicators could include
data on the average energy
efficiency of appliances sold, the
improvements in energy efficiency
of appliances (rating A to G, now to
be A++)

For eco-design, could cover a wide
range of products, including heating
and water heating equipment,
electric motor systems, lighting,
domestic appliances, office
equipment, consumer electronics
and air conditioning systems.

Energy labelling Directives:

e 95/12/EC — Household
washing machines

e 95/13/EC — Household electric
tumble driers

e 96/60/EC — Household
combined washers-driers

e 97/17/EC — Household
dishwashers

e 98/11/EC — Household lamps

e 2002/40/EC -Household
electric ovens

e 2002/31/EC - Household air-
conditioners

e 2003/66/EC - household
electric refrigerators, freezers
and their combinations

Minimum energy efficiency
requirements for energy using
products:

e 92/42/EC — Hot water boilers
e 96/57/EC — Household electric
refrigerators, freezers and

combinations
e 2000/55/EC — Ballasts for
fluorescent lighting

Regulation (EC) No 2422/2001 -
energy efficiency labelling
programme for office equipment
(Energy Star)

COM(2003)453: Proposal for a
Directive on  establishing a
framework for the setting of Eco-
design requirements for energy
using products

Establishing the internal

market

energy

Degree of openness for gas and
electricity markets (Eurostat data)

Electricity and Gas Directives on
establishing the internal energy
market (Directives 96/92/EC and
98/30/EC respectively)

5.4. Method of Implementation (indicative)
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The method chosen for the implementation of the action is:

Centralised Management.

The action will be partly directly managed by the Commission and partly
indirectly by delegation to national public-sector bodies/bodies with public-
service mission (the European Investment Fund) for the implementation of the
Community financial instruments for SMEs.

Concerning other possibilities for indirect management and given the nature of the
actions and projects planned within the proposed programme (2007-2013), the
Commission considers making use of an existing executive agency or creating a
new one. This will concern only tasks that do not involve political choices.
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6. MONITORING AND EVALUATION

Regular monitoring of the implementation of the framework Programme and of its
specific programmes is foreseen, in accordance with the principles of sound financial
management. Monitoring shall include the drawing up of regular reports on progress
made in implementing the supported activities by means of financial implementation,
results and impact indicators. Audits of individual programme elements will also be
carried out on a regular basis, as part of the annual programming and management cycle
of the Commission.

The Commission shall also establish, for each specific programme, an annual
implementation report regarding the supported activities by means of financial
implementation, results and impact indicators.

6.1. Evaluation

6.1.1. Ex-ante evaluation

The Entrepreneurship and Innovation Programme”

A combined impact assessment and ex-ante evaluation for a Programme of Community
Support for Entrepreneurship and Enterprise Competitiveness was carried out in 2004.
The current multiannual programme (MAP) for enterprise and entrepreneurship, and in
particular for small and medium-sized enterprises (SMEs), adopted by Council Decision
2000/819/EC will end at the end of 2006". The Commission therefore undertook an
extensive combined impact assessment and ex-ante evaluation of the programme foreseen
to follow on from the MAP, which would also incorporate certain Innovation activities
from the Framework Programme for Research and Technical Development.

The combined impact assessment and ex-ante evaluation was used to formally verify that
the financial intervention as proposed is based on a coherent strategy, which is relevant to
the needs, problems and issues that it is supposed to address. It also helped to ensure that
this intervention is complementary to, coherent with and not in contradiction with other
public interventions and that the necessary monitoring and evaluation systems are being
designed into the programme in order to facilitate the intermediate and ex-post
evaluations to take place at a later date. It examined alternative policy approaches in view

It was originally due to end at the end of 2005. However, due to the decision to examine the
possibility to establish a Competitiveness and Innovation framework Programme, a procedure to
prolong the multiannual programme (MAP) for enterprise and entrepreneurship, and in particular
for small and medium-sized enterprises to 31 December 2006 is currently underway.
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of the pursued objectives and explains why the Commission opted for the proposed
programme design and its delivery method. It presented the expected economic, social
and environmental impacts of the proposed new programme, and dealt with the cost-
effectiveness of the proposed programme. It described what was considered to ensure that
monitoring and future evaluations of the programme will be possible and reliable.
Potential risks for fraud and counter measures were also contemplated. A detailed public
consultation of stakeholders was carried out when designing the proposal for the new
programme. The combined impact assessment and ex-ante presents its design, the results
obtained and how the gathered views and comments have been dealt with in preparing the
programme'®.

The ICT policy support Programme

Today, investments in ICTs and the use of on-line services in Europe is lower and slower
than our major competitors'’, especially in service sectors. This is undermining the
Union’s potential for economic growth, for improving its public sector services and for
addressing major upcoming societal and economic challenges.

While the prime responsibility remains with business and national public administrations
when making their investment programmes, Community actions play a key role. Without
sufficient financial support:

o There will be insufficient support to pilot actions demonstrating the benefits of
ICT to citizens and businesses.

o The development of fragmented and non interoperable ICT based services of
public interest in the member states. Investment in ICT in public services in the
member states will be tens of Billion Euro per year in the next decade.
Community support is essential to ensure sharing best practice, costs reductions
and above all the development of interoperable solutions and pan European
services.

o A reduced budget will lead to a wide digital divide between a Europe that is aware
of ICT potential and a Europe that is far from innovation and best use of ICT.

o This also has effects on the integration of an enlarged Europe and will lead also to
the loss of cultural assets stemming from multilingualism and cultural diversity.

What impact will it have on the Lisbon goals?

e Final report available on request at ENTR-DEVELOP-ENTERPR-POLICY @cec.cu.int
17 Between 1995 and 2001, investment in IT capital goods ran at 1.6 % of GDP less than the US;
from Francesco Daveri, Why is there a productivity problem in the EU?, Centre for European
Policy Studies.
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A clear evidence of the role of ICT in achieving the Lisbon goals is its impact on
productivity growth. More than half of the productivity growth gap between Europe and
the US in the last decade was due to under investment in ICT.

In addition to being a high growth sector, ICTs represent a substantial and increasing part
of the added value of all innovative products and services which are the sources of new
economic activities and jobs creation.

The Intellicent Energy Europe Programme

An ex-ante evaluation of the renewal of the multiannual Community programme for
action in the field of energy “Intelligent Energy — Europe 11 (2007-2013) was conducted
by a committed panel of high-level, independent experts, chaired by Ms. Lis Broome, all
belonging to the consortium that was formed by ECORYS Nederland BV, ECOTEC
Research and Consulting Ltd and COWI A/S. The experts have carried out a thorough
study based on a variety of inputs, including existing assessments of previous
programmes, relevant market reports and taking into account the results from wider
stakeholder consultations. The evaluation comprised seven stages, whose outcomes and
recommendations are summarised below. Some parts of it are further developed
elsewhere in this Financial Statement.

This evaluation has been used to formally verify that the financial intervention as
proposed is based on a coherent strategy, which is relevant to the needs, problems and
issues that it is supposed to address. It also helps to ensure that this intervention is
complementary to, coherent with and not in contradiction with other public interventions
and that the necessary monitoring and evaluation systems are being designed into the
programme in order to facilitate the intermediate and ex-post evaluations to take place at
a later date.

The final report has been submitted to the Commission services on 26 May 2004 and is
available on request at tren-info@cec.eu.int.

6.1.2. Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons
learned from similar experiences in the past)

The Entrepreneurship and Innovation Programme

External evaluations by independent experts'® have confirmed that the multiannual
programme (MAP) for enterprise and entrepreneurship, and in particular for small and

Final Evaluation on the Multiannual Programme for enterprise and entrepreneurship and in
particular for SMEs, SEC (2004) 1460 of 15.11.2004, also available at
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medium-sized enterprises (SMEs) (Council Decision 2000/819/EC), met its overall
objectives and that its delivery instruments are effective:

The Community financial instruments for SMEs were found to have contributed
successfully to facilitating SMEs’ access to finance. They address recognised market
gaps or market failures which will continue to exist despite the integration of the
financial services market. In addition, greater visibility for the Community financial
instruments should be achieved. The role of the European Investment Fund (EIF) in
operating Community financial instruments for SMEs has been considered a best
practice.

The evaluations have positively stressed the role of business support services for
SMEs. However, these evaluations suggested strengthening their transversal role
Network in the delivery of the programme, including raising awareness, promoting
and disseminating the programme including its instruments, activities and results.

It was also suggested that activities aiming to exchanging experience and identifying
good practices between the Member States with a view to improve the environment
for entrepreneurship and enterprise become more focussed. Also, monitoring the
follow-up activities carried out by the Member States would add value in this regard.

The lessons learnt from evaluations are being applied directly in the new programme, as

demonstrated below:

What the evaluators found:

Lack of consistency between the objectives of
the programme and actions carried out under
the programme

Better integration of various policy making
instruments

Visibility of the programme, including financial
instruments, should be improved

Allocated resources do not correspond to the
programme’s targets

Best projects, best practices studies should be
better promoted

Overall number of actions should be reduced to
enhance visibility

How it is addressed by the proposed
programme:

Clear objectives and actions

Focus on stable objectives and transversal
delivery instruments for the entire programme

More awareness raising via programme
support and the transversal role of the business
and innovation support services

Objectives and resources have been reviewed

More awareness raising via programme
support and the transversal role of the business
and innovation support services

Will be achieved via the framework clear
objectives and actions

http://europa.eu.int/comm/enterprise/enterprise_policy/mult entr programme/doc/sec_2004 1460

_en.pdf
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The business support services Mission should Not only their mission, but also the
be redefined & adapted to the needs of management support will be re-oriented
enterprises

As regards environmental technologies, the mid-term evaluation of the LIFE III
instrument confirmed that its part on Environment (LIFE-Environment) has demonstrated
and proven a variety of clean technologies in key areas, such as improving water quality
and recycling waste, the adoption of which will aid the implementation of EU
environmental policy.

Member States value the programme and feel that LIFE complements and fills the gaps in
national programmes. It is felt that LIFE projects are most effective where the private and
public sectors work together and where larger SME’s are involved. There has been
considerable debate both in the Commission and amongst Member States over the
definition of innovation and whether only projects that are innovative across Europe
should qualify for support. The evaluation criteria regarding the innovation character of
proposals has been reinforced consequently. In addition, nearly all stakeholders feel that
LIFE-Environment should improve the dissemination in particular as regards the
replication of the results of the projects funded.

The ICT policy support Programme

External evaluations by independent experts have confirmed that eContent, eTEN and
PROMISE (now Modinis) programmes, contribute to the achievement of their overall
objectives and guarantee value added. However, evaluations stated that the following
improvements are to be achieved in a number of areas, where the ICT Policy Support
Programme could provide ground for increased synergy, effectiveness and impact.

eContent

Main emerging needs have been identified as follows:

e to help overcome barriers originated by cultural, linguistic, legal, organisational
and technical European specificity that hamper usability and reusability,
searchability and interoperability of digital content in areas of public interest;

e to pursue further the potential of digital content technologies for the availability of
“quality” content-based information services for businesses and citizens,
particularly those stimulated by the cross border re-use of public sector
information consequent to adoption of the Public Sector Information (PSI)
Directives;
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eTEN

to accompany the roll out of broadband networks and the deployment of “3G”
services by enhancing the process of development, use and exploitation of
suitable content;

to help attaining the full potential of distributed systems such as the World Wide
Web;

to improve structured access to existing good practices and initiatives;to facilitate
a more structured co-operation in the field of digital content at European level.

The evaluation also pointed to the importance of the programme and the need to re-shape

it. In this sense too, the Commission should consider if needs may be better fulfilled by
supporting the roll-out of services that are operable in one MS to other MSs (i.e
replicat%g)n of validated services) rather than simply looking to fund new services across
borders

MODINIS (former PROMISE)

The MODINIS programme takes stock of the PROMISE experience and established the
necessary tools for improving coordination among member States and between them and
the EU, hence, possibly reinforcing the means of the Open Method of Coordination.

The Intelligent Energy Europe Programme

The outcomes and recommendations of available evaluations can be summarised as
follows.

There is a real need for a Community led financial instrument to follow on from
the current programme beyond 2006. It will be an essential contribution to
achieving the EU targets and objectives for sustainable energy. It brings added-
value to other Community and national initiatives.

The new programme should provide continuity to the support under the current
programme. It should concentrate on increasing the level of investment in
sustainable energy technologies, increasing the demand for sustainable energy and
strengthening administrative capacity to develop strategies and policies as well as
to implement existing regulations. It is very important that the programme links
directly with other Community and Member States programmes and policies in
order to guarantee mainstream funding, exploit synergies and multiply the impact
of the Community financial intervention.

The increased financial framework for the programme is in line with the evolution
proposed for the follow-on programme.

Intermediate Evaluation of the eTEN (formerly TEN-Telecom) Programmes (Executive Summary) —
European Commission, DG Information Society, December 2004.
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As regards management, the Commission should later evaluate the performance
of the Intelligent Energy Executive Agency and consider the externalisation of the
programme management to this body.

The development of a monitoring indicator system is difficult, mainly because the
intervention favours both “hard” (result from the concrete replication projects)
and “soft” (result from the other measures funded through the programmes, e.g.
promotion, dissemination) impacts.

There are a number of potential risks that the proposed programme might face,
but most of them can be minimised through the careful design of the Work
Programme.
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6.1.3. Terms and frequency of future evaluation

The framework Programme and its specific programmes shall be subject to
interim and final evaluations which shall examine issues such as relevance,
coherence and synergies, effectiveness, efficiency, sustainability and utility. The
interim evaluations may also include ex-post evaluation elements with regard to
previous programmes.

The interim and final evaluations of the specific programmes and the necessary
budgetary allocations shall be included in the respective work programmes of
those programmes.

The interim evaluation of the framework Programme shall be completed by 31
December 2009, the final evaluation by 31 December 2011.

The interim and final evaluations of the specific programmes shall be arranged
in a way that their results can be taken into account in the interim and final
evaluation of the framework Programme.

7. ANTI-FRAUD MEASURES

A large number of financial and administrative control mechanisms are provided for,
corresponding to the specific nature of the action concerned. They apply throughout the
process and include in particular:

Before contract signature:

- Responsible definition of actions and drafting of specifications ensuring
controllability of the achievement of the required results and of the costs
incurred;

- Qualitative and financial analysis of the tenders, proposals or applications for
subsidy;

- Involvement of other Commission departments concerned in order to avoid any
duplication of work;

After contract signature:

- Examination of the statements of expenditure before payment, at several levels
(financial manager, responsible technical officers) and consultation of the
Commission departments concerned as regards the results;

- Payment for the work, after acceptance, on the basis of a percentage estimated
before awarding the contract and in the light of a final financial report on the
action;
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- Internal audit by the financial controller;

- Local inspection to detect errors or other irregularities by examination of the
supporting documentation.

Information and monitoring of compliance with procedures by experts from the Member
States invited to the meetings of the Programme Committee referred to in Article 8(2).
Other bodies concerned, such as the European Parliament, will be fully informed about
the results

A large part of the proposed budget for the new programme will be dedicated to the
Community financial instruments. It is proposed that their management is continued to be
carried out with the European Investment Fund (EIF), building on the control and
monitoring arrangements currently in place. The EIF deals with intermediaries from the
financial sector with high professional standards. The EIF’s monitoring and control
procedures have been subject to multiple audits by external auditors and by the European
Court of Auditors and are found to operating satisfactorily. Additionally, it is proposed to
cooperate with International Financial Institutions such as the European Bank for
Reconstruction and Development (EBRD) for the Capacity building. In these cases
management agreements will require the same standards of monitoring and control as
those with the EIF. In addition, the proposed Decision provides for monitoring and
financial control by the Commission (or any authorised representative), including the
European Anti-Fraud Office, and for audits by the Court of Auditors, which may be
undertaken in situ as necessary.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost

(Headings of Type of output Av. cost Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
Objectives, actions
and outputs should be]
provided)
n n+l n+2 n+3 n+4 n+s n+6
No. outputs Jotal cost No. outputs | Total cost [No. outputs | Total cost [No. outputs | Total cost No. outputs [ Total cost [No. outputs | Total cost No. outputs JTotal cost [No. outputs — JTotal cost

Operational
objective N° 1

Action 1

Entrepreneurship and innovation Programme

provide for action to support, improve, encourage and promote access to finance for the start-up and growth of SMEs and investment in innovation activities, including eco-innovation

increase investment volumes of risk capital funds and investment vehicles promoted by business angels [art 11 (a)]

Action 2

provide leverage to SME debt financing instruments [ art 11 (b)]

Action 3

improve the financial environment for SMEs [art 11 (c)]

Operational
objective N°2

provide for action to support, improve, encourage and promote creation of an environment favourable to SME co-operation

foster services in support of SMEs [art 12 (a)]

e 117 130 143 148 158 170 170 1036
Of which total ECO 15 17 19 21 23 26 29 150

Action 1
Action 2 contribute to measures helping SMEs to cooperate with other enterprises across borders, including SME involvement in the field of European standardisation [ art 12 (b)]
Action 3 promote and facilitate international business cooperation [art 12 (c)]

Sub-total Objective

n°2

101

84

43

46

104

115

7

570
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(Headings of Type of output Av. cost Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
(Objectives, actions
and outputs should be]
provided)
n n+l n+2 n+3 n+4 n+5 n+6
[No. outputs ITnlal cost [No. outputs ITmaI cost [No. outputs ITntal cost [No. outputs ITotaI cost No. outputs ITo!aI cost [No. outputs ITolaI cost No. outputs ITotal cost [No. outputs ITolaI cost

Operational q g L. q Qe . A A A A

objective N° 3 provide for action to support, improve, encourage and promote innovation in enterprises, including eco-innovation

Action 1 foster sector-specific innovation, clusters, innovation networks, public- private innovation partnerships and cooperation with relevant international organisations and the use of innovation management  [art 13 (a)]

Action

Action 2 support national and regional programmes for business innovation [art 13 (b)]

Action 3 support the take-up of innovative technologies [ art 13 (c)]

Action 4 support services for trans-national knowledge and technology transfer and for intellectual and industrial property management [ art 13 (d)]

Action 5 explore new types of innovation services [art 13 (e)]

Action 6 foster technology and knowledge through data archiving and transfer [art 13 (f)]

Rt 35 51 122 139 114 95 177 733
Of which BCO- 24 26 44 53 65 4 7 324

nnovation

Operational
objective N° 4

provide for action to support, improve, encourage and promote entrepreneurship and innovation culture

Action 1 encourage entrepreneurial mindsets, skills and culture, and the balancing of entrepreneurial risk and reward, in particular for young entrepreneurs [art 14 (a)]
Action 2 encourage a business environment favourable to innovation, enterprise development and growth [ art 14 (b)]
Action 3 support policy development and cooperation between actors, including national and regional programme managers [art 14 (c)]
e 10,9 38,9 18,9 25,9 16,9 46,8 27,7 186
Of which ECO- 25 9,5 45 7 4 11,5 7 46
Innovation
Sub-total
objective n°3 and| 45,9 89,9 140,9 164,9 130,9 141,8 204,7 919
n°4
Ofwhich total ECO- 26,5 355 485 60 69 52,5 78 370
nnovatrion
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(Headings of Type of output Av. cost Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
(Objectives, actions
and outputs should be]
provided)

n n+l n+2 n+3 n+4 n+5 n+6

[No. outputs ITnlalcnsl [No. outputs ITmaIcosl [No. outputs ITntalcnsl [No. outputs ITotaIcosl No. outputs ITo!alcosl [No. outputs ITolaIcosl No. outputs ITotalcosl [No. outputs ITolaIcost

S;‘:Z‘i:’?:‘ts provide for action to support, improve, encourage and promote enterprise and innovation related economic and administrative reform

Action 1 collect data, analyse and monitor performance, and develop and coordinate policy [ art 15 (a)]

Action 2 contribute to the definition and promotion of competitiveness strategies related to industry and service sectors [art 15 (b)]

Action 3 support mutual learning for excellence in national and regional administrations [art 15 (c)]

RELALL ‘;"j“““ o 19,1 9,1 13,1 14,1 15,1 11,2 24,3 106
Total objective 1-5 283,00 313,00 340,00 373,00 408,00 438,00 476,00 2631,00
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(Headings of Type of output Av. cost Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
(Objectives, actions
and outputs should be]
provided)
n n+l n+2 n+3 n+4 n+s n+6
[No. outputs ITutal cost [No. outputs ITom] cost No. outputs ITmal cost [No. outputs ITotal cost No. outputs ITum] cost [No. outputs ITutal cost No. outputs |Tom] cost [No. outputs ITolal cost

Operational
objective N°1

ICT policy support Programme

provide for action to develop the Single European information space and to strengthen the internal market for information products and services

ensure seamless access to ICT-based services and establish appropriate framework conditions for rapid and appropriate take up of converging digital communications and services, including interoperability, security

Action 1
and trust aspects [art 27 (a)]
Action 2 improve the conditions for the development of digital content with a special emphasis on multilingualism and cultural diversity [art 27 (b)]
\ction 3 monitor the European Information Society, through data collection and analysis of the development, availability and use of digital communication services including the growth of internet, access to broadband as well
ction

as developments of content and services [art 27 (c)]

Sub-total Objective
n°l

Operational
objective N°2

10 10 47 48 49 51 52 267

provide for action to stimulate innovation through a wider adoption of and investment in ICTs

Action 1 promote innovation in processes, services and products enabled by ICTs, inn particular in SMEs and public services, taking into account the necessary skills requirements [art 28 (a)]
Action 2 facilitate public and private interaction as well as partnerships for accelerating innovation and investments in ICTs; [ art 28 (b)]
Action 3 promote and raise awareness of the opportunities and benefits that ICTs bring to citizens and businesses and stimulate debate at the European level on emerging ICT trends [art 28 (c)]

Sub-total Objective

n°2

Operational
objective N°3

20 20 27 27 28 29 30 181

provide for action to develop an inclusive information society and more efficient and effective services in areas of public interest and to improve quality of life

Action 1 widen ICT accessibility and digital literacy [art 29 (a)]
Action 2 reinforce trust and confidence as well as support of ICT use, address in particular privacy concerns [ art 29 (b)]
improve the quality, efficiency and availability of electronic services in areas of public interest and for ICT enabled participation, including interoperable pan-European or cross border public services as well as the
Action3 development of common interest building blocks and share good practices [art 29 (c)]
ST At 39,7 40,9 49 53 55 57 59 353,6
Total objective 1-3 69,70 70,90 123,00 128,00 132,00 137,00 141,00 801,60
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(Headings of Type of output Av. cost Year 2007 Year 2008 Year 2009 Year 2010 Year 2011 Year 2012 Year 2013 TOTAL
Objectives, actions
and outputs should be]
provided)
n n+l n+2 n+3 n+4 n+s n+6
No. outputs |Toml cost No. outputs. ITo\a] cost No. outputs |Tom1 cost No. outputs |Tmal cost No. outputs ITo\a] cost No. outputs |Toml cost No. outputs ITota] cost No. outputs |Tmal cost

provide for action to foster energy efficiency and the rational use of energy resources (SAVE)

INTELLIGENT ENERGY - EUROPE Il Programme

Action 1

improve energy efficiency and the rational use of energy in particular in the building and industry sectors, with the exception of actions covered by Article 41 (STEER) [art 39 (a)]

Action 2

support the preparation of legislative measures and their application [art 39 (b)]

Sub-total Objective

n°l

Operational
objective N°2

23,5

25

31,25

37,75

50,85

provide for action to promote new and renewable energy sources and to support energy diversification (ALTENER)

53,8

61,65

283,8

promote new and renewable energy sources for centralised and decentralised production of electricity and heat and supporting the diversification of energy sources, with exception of actions covered by Article 41

Action 1 (STEER) [art 40 (a)]
Action 2 integrate new and renewable energy sources into the local environment and the energy systems [art 40 (b)]
Action 3 support the preparation of legislative measures and their application [art 40 (c)]

Sub-total Objective

n°2

Operational
objective N°3

245

27

38,25

40,5

55,2

provide for action to promote energy efficiency and the use of new and renewable energy sources in transport (STEER)

63,85

67,05

316,35

Action 1 support initiatives relating to all energy aspects of transport, and the diversification of fuels [art 41 (a)]

Action 2 promote renewable fuels and energy efficiency in transport [art 41 (b)]

Action 3 support the preparation of legislative measures and their application [art 41 (c)]
e 12 18 20,5 21,75 30,95 34,35 423 179,85
Total objective 1-x 60,00 70,00 90,00 100,00 137,00 152,00 171,00 780,00
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Competitiveness and Innovation framework Programme

Total 2007 Total 2008 Total 2009 Total 2010 Total 2011 Total 2012 Total 2013 Total
Entrepreneurship and innovation 283,00 313,00 340,00 373,00 408,00 438,00 476,00 2631,00
Programme

ICT policy support Programme 69,70 70,90 123,00 128,00 132,00 137,00 141,00 801,60

INTELLIGENT ENERGY — EUROPE II 60,00 70,00 90,00 100,00 137,00 152,00 171,00 780,00

Programme

CIP Total 412,70 453,90 553,00 601,00 677,00 727,00 788,00 4212,60
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8.2. Administrative Expenditure

The needs for human and administrative resources shall be covered within the allocation
granted to the managing DG in the framework of the annual allocation procedure. The
allocation of posts should take into account an eventual reallocation of posts between
departments on the basis of the new financial perspectives

8.2.1. Number and type of human resources

This table only shows ADDITIONAL posts needed for the framework Programme
implementation.

Types of Staff to be assigned to management of the action using additional resources
post (number of posts/FTEs)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Officials A*/AD 15 - - - - -
or
temporary B¥*, 15 - - - - - -
staff””  C*/AST
(XX 01
01)
Staff financed” by
art. XX 01 02
Other staff”  NA NA NA NA NA NA NA
financed by art. XX
01 04/05
TOTAL 30

8.2.2. Description of tasks deriving from the action

11 additional posts (5 AD and 6 AST) are necessary for the increased workload
in DG Economic and Financial Affairs related to the increase of budget for the
financial instruments for SMEs and the implementation of the capacity
building.

10 additional posts (4 AD and 6 AST) are necessary for ensuring the overall
coordination of the programme in DG Enterprise and Industry and to the
implementation of the new instruments in support of innovation.

Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is included within the reference amount.
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8.2.3.

8.24.

Expenditure on administrative management)

5 additional posts (2 AD and 3 AST) are necessary for the increased workload
in DG Environment related to the follow-up of the programme and the
implementation of new actions regarding eco-innovation. It should be noted
that the phasing out of the current LIFE programme and the launch of the
future LIFE+ will allow only limited re-allocation of staff to these new tasks.

4 additional posts (4 AD) are required to manage the ICT actions in DG
Information Society and Media.

Sources of human resources (statutory)

The Programme will mainly be managed by posts currently allocated to the
management of the programmes to be replaced by the CIP.

If the structure of the new financial perspectives allows for a shift between the
two establishment plans:

e 23 Research posts in DG Enterprise and Industry currently working in
Innovation (FP6) are to be transformed in “Fonctionnement” posts, as
from 2007 (14 AD, 9 AST), as some activities, currently performed
under the FP6, will be continued under the CIP;

e 16 Research posts in DG Information Society and Media are currently
working on non Research area and are to be transformed in
“Fonctionnement” posts, as from 2007 (11 AD and 5 AST) to work in
the ICT Programme. This is a “part” of the compensation already
requested by DG INFSO in the framework of the APS exercise 2006,
where 50 Research posts were requested to be transformed in
“fonctionnement* posts.

Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 04/05 —

EUR million (to 3 decimal places)

Budget line

(number and heading)

TOT

2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 AL

1  Technical

assistance (including related staff

costs)

and administrative
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Executive agencies’ NA [NA |NA |[NA |NA |[NA |[NA |NA

Other technical and administrative

. NA |[NA [NA |NA |NA |NA |NA |NA
assistance

- intra muros

- extra muros

Total Technical and administrative

. 27 30 37 40 47 50 55 286
assistance

8.2.5. Financial cost of human resources and associated costs not included in the
reference amount’>

EUR million (to 3 decimal places)

Type of human resources 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Officials and temporary | 3,240 3,240 3,240 3,240 3,240 3,240 3,240
staff (XX 01 01)

Staff financed by Art XX - - - - - - -
01 02 (auxiliary, END,
contract staff, etc.)

(specify budget line)

Total cost of Human 3,240 3,240 3,240 3,240 3,240 3,240 3,240
Resources and associated
costs (NOT in reference
amount)

Calculation— Officials and Temporary agents

The cost of the 30 additional officials and temporary staff (XX 01 01) posts has been
calculated at an average cost of 108000 € per post year.

Total: 3.240.000

8.2.6 Other administrative expenditure not included in reference amount

o To be determined; as far as the Intelligent Energy — Europe Programme is concerned, the same

proportion of expenses for the executive agency will be aimed for as under the Intelligent Energy —
Europe (2003-2006) programme.

Increase in staff only foreseen for the first year (2007), therefore costs remain stable throughout the
period.
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EUR million (to 3 decimal places)

Year
Year | Year | Year | Year S TOTAL
Year n+1 n+2 n+3 n+4
and
n
later

XX 01021101 - Missions - - - - - - -

XX 0102 11 02 — Meetings & Conferences - - - - - - -

XX 0102 11 03 — Committees”™ - - - - ; - .

XX 01 02 11 04 — Studies & consultations - - - - - - -

XX 0102 11 05 - Information systems - - - - - - -

2 Total Other Management
Expenditure (XX 01 02 11)

3 Other expenditure of an
administrative nature (specify
including reference to budget line) - - - - - - -

Total Administrative expenditure, other
than human resources and associated
costs (NOT included in reference
amount)

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

It is envisaged to run the framework Programme with no additional administrative
expenditure not included in the reference amount, as compared to the current expenditure for
the implementation of the Programme’s elements as existing today.

o Specify the type of committee and the group to which it belongs.
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